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QUINCENARIO DE PEDAGOGIA Y OTROS ESTUDIOS

Organo del magisterio costarricense

omo |

San José de Costa Rica — 1927 — 15 de Mayo

El Sr. Secretario de Educacion ha dispuesto
que algunas de las paginas de esta entrega
se calcen con firmas de autores panameiios, y
que esto sea como una muestra mas de sim-
patia para los maestros de Panama que del 7
al 16 de abril pasado convivieron con los de

Costa Rica.

La idea de encontrar o de crear artificial-
mente una via que, abriendo por su centro
el continente americano, acortase el paso a las
Indias Occidentales, surgié desde el descubri-
miento del Nuevo Mundo por Colén.

Ya en 1529 Alvaro de Saavedra,

pliendo érdenes concretas de Carlos V, levan-

cum-

taba los primeros planos de un canal por
Panamé, mientras Pedrarias y Antonelli ha-
cian lo propio para otro por Nicaragua y el
Adelantado Andagoya formulaba un presu-
puesto de la obra y tomaba las medidas del
rio Chagres, que habian de utilizar, siglos des-
pués, franceses y norteamericanos. Andago-
va, sin embargo, era contrario a la empresa,
pues seglin él no existia en Europa monarca
con poderes y tesoros suficientes para reali-
zarla. A lo cual replicaba mas tarde el histo-
riador Gomara, dirigiéndose valientemente al
Emperador: "Dadme quien lo quiera hacer,
que hacer se puede; y no falte &nimo, que no
faltard dinero.... Para la riqueza de la India
v para un rey de Castilla, poco es lo impo-
sible™....

Antes, en 1524, Hernian Cortés habia es-
crito a Carlos V que la unién del Atlantico
con el Mar del Sur, "valia més que la con-
quista de Méjico” por él realizada. Y el
audaz portugués Antonio Galvao le aseguraba,
cuatro anos mas tarde, que era posible abrir
un canal por los istmos de Méjico, Nicaragua,
Panaméa o el Darién meridional....

Y no fueron vanas palabras las de los pe-
ninsulares, pues Fernando el Catélico mandé a
Balboa a construir, y se construyé a costa de

istoria del Canal de Panaméa

grandes sacrificios, un camino carretero al
través del istmo, que fué la base del floreci-
miento de la vieja Panama y de las explora-
ciones que vinieron después.

Pero fueron, sin duda, los ingenieros fla-
mencos, que envié Felipe Il, los primeros que,
basados en un estudio serio, juzgaron practi-
cable un canal por el Istmo del Darién; mas
este monarca deseché luego el grandioso pro-
yecto por razones de politica internacional,
cohonestadas con la frase biblica: “El hom-
bre no separa lo que Dios unidé’...

Durante los siglos XVI, XVII y XVIII se
repitieron las recomendaciones que aventure-
ros y exploradores presentaban a sus respecti-
vos gobiernos. Guillermo Paterson, coloniza-
dor escocés del Darien, muy interesado en la
obra, indicaba a Inglaterra en 1694 que el
canal "‘aseguraria las llaves del Universo, ca-
pacitando a sus poseedores para dar leyes a
ambos mares y para ser arbitros del comercio
mundial”’.

Y otra vez, en los albores mismos de la
independencia sudamericana, volviése a pen-
sar en la obra; y Bolivar, sublime visionario,
comisioné al ingeniero inglés Lloyd y al sueco
Falmark, para que explorasen el Istmo y pro-
pusiesen la via méas practicable. En la Socie-
dad Real de Londres presenté Lloyd los in-
formes de sus trabajos, pero no obtuvo el
apoyo necesario para realizar la obra sonada
por el Libertador.

Algin tiempo después (1835) el Congreso
colombiano concedia al Barén de Thierry
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privilegio exclusivo para abrir un canal inter-
oceanico por Panama.

Posteriormente hubo nuevas concesiones y
proyectos, todos mas o menos infructuosos, y
numerosas comisiones cientificas—Ilas de Mec
Dougal, Briddle, Garella y Courtines, Wilson
y Cullen, Gibson, Trautwine, Lane y Porter,
Collins y Lull—enviadar por Francia, Ingla-
terra o los Estados Unidos.

El resuliado de esas exploraciones, de las
“trascendentales quel realizaron Wyse, Sosa, Re-
clus, Pouydesseau, Verbrugge, Celler y Bixio
(1876-1878) y de las verificadas en Tehuan-
tepec y Nicaragua, fué sometido a un Con-
greso internacional reunido en Paris en 1879,
bajo la presidencia del Almirante Ronciere le
Noury. Alli se congregaron 136 delegados,
los mas eminentes ingenieros del mundo, co-
mo Fernando de Lesseps, alma del Congreso,
cuyo nombre aureolaba el Canal de Suez;
Fabre, que abria entonces el tinel de San
Gotardo; Dirks y Conrad, ligados a grandes
empresas hidraulicas de Holanda; Selfridge,
jefe de una comisién exploradora norteame-
ricana; Eiffel, Wyse, Reclus, etc.

Representaba a Colombia en ese torneo,
donde iban a decidirse la ruta y la clase de
canal més convenientes o practicables, Pedro
J. Sosa, ingeniero eminentisimo y avezado ex-
plorador panameno.

Catorce fueron los proyectos presentados,
diez con exclusas, a saber: uno por Tehuante-
pec, cuatro por el lago de Nicaragua, dos por
el Choco, uno por el Darién, y dos por Pana-
ma; cuatro a nivel de ellos: uno por San
Blas, uno por el Choco, otro por el Darién,
entre Acanti y el Golfo de San Miguel, de
Wyse, Reclus y Sosa; y el dltimo por el Istmo,
entre la bahia de Limén y la de Panama, con
longitud de 75 kilémetros, presentado por los
mismos Wyse, Reclus y Sosa.

Tras largos debates aprobé el Congreso el
proyecto de estos ilustres ingenieros para ‘‘la
construccién de un canal interoceanico de ni-
vel uniforme”, "del Golfo de Limén a la
bahia de Panama

Habia trmnfado para siempre la ruta de]
Istmo sobre todas las demas!

Previniendo este triunfo Bonaparte Wyse,
secundado por el General Turr, Presidente de
la “Sociedad Civil ‘internacional del Canal
Interoceénico’’, habia obtenido de Colombia,
en 1878, el monopolio para la construccién
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de un canal al través del Istmo; y, una 'f-’
aprobada la via de Panama por el sufragio d;
la ciencia, hubo de traspasar su concmmz
la ""Compania Universal del Canal Intero
nico”’, fundada y dirigida por Lesseps, mod
lo acabado, como Wyse, de energia moral
constancia inquebrantable, de tenacidad en
ideal, de vida fervorosa y apostélica,
Segiin el plan ideado, el canal habia de
cluirse en ocho anos y tendria unos 70 kil
metros de longitud, 8 metros de profundidad,
22 de ancho en el fondo y 38, al nivel del
agua.

Conseguidos los primeros recursos, Les

seps salié de Saint-Nazaire el 6 de Diciem
de 1879 acompanado por Bonaparte Wyse
Dirks, Verbrugghe, Couvreaux, Blanchet 5
Fontant, ingenieros civiles; Bioune, Galllay
Dauprat, secretarios.

El 30 de Diciembre los recibia en Colé
una comisién oficial ¥ una multitud entus
mada y el 10 de Enero del afio siguiente se
efectuaba en la Boca del Rio Grande, ,-..;;'.
lada también para boca del canal, la inaugu:
racién, tan esperada, de los trabajos, que
bendijo el Obispo y patrocinaron ciudadanos
ilustres de Panama y del extranjero.

El 5 de Enero de 1881 sali6 de Paris Iz
expedicién gue habia de iniciar las obras g
gantescas del canal. A su frente figura
Reclus, agente superior de la Companla.
Blanchet, Director de las obras y representa
de los contratistas Couvreaux y Hersent.

Estos ingenieros comenzaron en seg
los estudios, exploraciones, trazados, y d
trabajos preliminares, como la construc
de puertos para desembarque de materia
talleres de montaje y reparaciones, almace
de depésito, hospitales, habitaciones de em-
pleados y obreros, etc, -

Los trabajos de la excavacién misma em-
pezaron el 21 de Enero de 1882.

Continuaron éstos con heroico tesén al
través de los inmensos obstaculos que oponit
la naturaleza: bosques, pantanos, rocas, inun-

el mortifero clima, plagado con los gérme-
nes de la fiebre amarilla y la malaria, Mas de
22.000 empleados y obreros, la mayor parte
franceses y oriundos de Guadalupe y Marti-
nica, murieron durante las excavaciones.

Jules Dingler, director de las obras de
1883 a 1886, trajo a Panaméa su sefora



EL MAESTRO

dos hijos y regresé a Francia acompanado de
tres féretros....

Ya en 1887 viése que se habia gastado
mucho y adelantado poco y se acordé cam-
biar el proyecto. Siguiendo entonces las ideas
sostenidas en el Congreso de Paris por Godin
de Lepinay, quedé resuelta la terminacién del
canal por el sistema de exclusas. Con esta
base se reanudaron los trabajos, pero a pesar
de la actividad desplegada, a fines de 1888,
como consecuencia de una administracién de-
ficiente, la Compania acordé suspender aqué-
llos.

Disuelta luego esta Compania, fué necesa-
rio organizar una '‘Compaifia Nueva del Ca-
nal’, que en 1894 emprendié otra vez los
trabajos con nuevos estudios y bajo un severo
plan de economias; pero escasos los recursos
allegados y ante el fantasma de un canal inter-
ocednico por Nicaragua, que anunciaban los
Estados Unidos, la Compania, rendida defini-
tivamente, entregd al Gobierno norteamericano
la concesién, con los valiosos trabajos efec-
tuados. Habianse gastado hasta entonces su-
mas ingentes y excavado sélo unos dos quin-
tos del total calculado.

Pero quedaba una gran brecha en el paso
de: Culebra, el formidable escollo, quedaban
poderosas magquinarias y material abundante,
mas de 2000 edificios, y planos, exploracio-
nes, una larga experiencia y un gran adelanto
en la mecanica y la ingenieria, sin los cuales
el canal no habria sido posible; y quedaba la
linea del trazado, esculpida por el genio fran-
cés al precio inmensurable de sacrificios y
amarguras sin cuento.

“El Canal se construird’’, habia afirmado
el Presidente Roosevelt; y vino luego a favo-
recer sus planes la independencia de Panama,
precipitada precisamente por el rechazo que
hizo Colombia del tratadoe Herran-Hay del
Canal, en el cual veian los Panamefios la re-
dencién econémica y moral del Istmo.

Entraron en seguida en accion Gorgas, con
su maravillosa labor de saneamiento, y los
Roosevelt, los Taft, los Goethals, los Gaillard,
los Sibert, etc., etc.

Y la obra de ingenieria mas portentosa
que vieron los siglos, suefio secular de macio-
nes audaces, se hizo y se abrié para el mundo
el 15 de Ag6sto de 1914. Las fuerzas vivas
del pueblo francés, genialidad innovadora, fé
en el porvenir, confianza en la eficacia del es-
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fuerzo, se incorporaron a la accién enérgica,
idealismo dindmico, espiritu previsor y practico

del pueblo norteamericano y asi fué posible

la subordinacién de la naturaleza rebelde a la
voluntad sostenida de dos razas.

Octavio Méndez Pereira.

Dos paginas Historicas

Independencia de Panama

Repiiblica de Colombia.—Ejército Libertador.
—Comandancia General de la Divisién del
Sur .—Cuartel General en Guayaquil a 21
de Enero de 1822.—12 No. .......

Senor Ministro:

Con la mayor complacencia acompano a
V. 8. la adjunta papeleta que contiene la plau-
sible noticia de la independencia de Panama,
que aunque es una copia simple e incompleta
de la Acta celebrada, se advierte en ella el
caracter de la verdad y es ratificada por los
pasajeros que detallan las circunstancias de
este importante acontecimiento. El pueblo pa-
namefio unird a nosotros sus jubilos por los
triunfos de la Libertad, y por la unién del
Atlantico y del Pacifico bajo los estandartes
tricolores.

Dios guarde a Ud., Sr. Ministro.
A. J. de Sucre.

Sr. Ministro de la Guerra del Pert, etc., ete.

Circular de Bolivar, Libertador de Colombia
y Encargado del Mando Supremo del
Perd, para los Gobiernos de las
Repiiblicas de Ameérica

Lima, diciembre 7 de 1824 .
Grande y buen amigo:

Después de quince afios de sacrificios con-
sagrados a la libertad de América, por obte-
ner el sistema de garantias que en paz y
guerra, sea el escudo de nuestro nuevo destino,
es tiempo ya de que los intereses y relaciones
gue unen entre si a las repiblicas americanas,
antes colonias espafiolas, tengan una base fun-
damental que eternice, si es posible, la dura-
cién de estos gobiernos.

Entablar aquel sistema y consolidar el po-
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der de este gran cuerpo politico pertenece al
ejercicio de una autoridad sublime que dirija
la politica de nuestros Gobiernos, cuyo in-
flujo mantenga la uniformidad de sus princi-
pios, y cuyo nombre solo calme nuestras tem-
pestades, Tan respetable autoridad no puede
existir sino en una Asamblea de Plenipoten-
ciarios nombrados por cada una de nuestras
Repitiblicas, v reunidos bajo los auspicios de
la victoria, chtenida por nuestras armas con-
tra el pcder espanol.

Profundamecate penetrado de estas ideas
invité en 1822, como Presidente de la Repu-
blica de Colombia, a los Gobiernos de Mé-
jico, Perti, Chile y Buenos Aires para que for-
masemos una confederacién, y reuniésemos en
el Istmo de Panama u otro punto, elegible a
pluridad, una Asamblea de Plenipotenciarios
de cada Estado, “‘que nos sirviese de conssjo
en los grandes conflictos, de punto de con-
tacto en los peligros comunes, de fiel intér-
prete en los tratados piblicos cuando ocurran
dificultades, y de conciliador, en fin, de nues-
tras diferencias.”

El Gobierno del Pert celebré el 6 de ju-
nio de aquel afo un Tratado de Alianza y
confederacién con el Flenipotenciario de Co-
lombia, y por él quedaron ambas partes com-
prometidas a interponer sus buenos oficios con
los Gobiernos de la América, antes espanola,
para que entrando todos en el mismo pacto,
se verificase la reunién de la Asamblea Ge-
neral de la Confederacién. lIgual tratado con-
cluyé en Méjico, a 3 de octubre de 1823, el
Enviado Extraordinario dé Colombia en aquel
Estado; y hay fuertes razones para esperar
que los otros gobiernos se someteran al con-
sejo de sus mas altos intereses.

Diferir mas tiempo la Asamblea General
de los Plenipotenciarios de las Repitiblicas que
de hecho estdn ya confederadas, hasta que se
verifique la accién de las demaés, seria privar-
nos de las ventajas que produciria aquella
Asamblea desde su instalacién. Estas ventajas
se aumentan prodigiosamente, si se contem-
pla el cuadro que nos ofrece el mundo poli-
tico y muy particularmente el Continente
europeo.

La reunién de los Plenipotenciarios de
Méjico, Colombia y el Pert se retardaria in-
defectiblemente, si no se promoviese por una
de las mismas partes contratantes, a menos
que se aguardase el resultado de una nueva y
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especial Convencién sobre el tiempo y lugar

relativos a este grande objeto. Al considerar
las dificultades y retardos por la distancia que
nos separa, unidos a otros motivos solemnes
que emanan del interés general, me determino
a dar este paso, con la mira de promover la
reunién inmediata de nuestros Plenipotencia-
vios, mientras los demas Gobiernos celebran
los preliminares que existen ya entre nosotros
sobre el nombramiento e incorporacién de sus
Representantes.

'Con respecto al tiempo de la instalacién
de la Asamblea, me atrevo a pensar que nin:
guna dificultad puede oponerse a su realiza-
cién en el término de seis meses, aun contando
el dia de la fecha; y también me atrevo a li-
sonjear de que el ardiente deseo que anima a
todos los americanos de exaltar el mundo de
Colén, disminuird las dificultades y demoras
que exigen los preparativos ministeriales, y la
distancia que media entre las capitales de Ca-
da Estado v el punto central de reunién.

Parece que si el mundo hubiese de elegir
su capital, el Istmo de Panama seria senalado
para ese augusto destino, colocado como esta,
en el centro del globo, viendo por una parte
el Asia, y por otra el Africa y Europa. El Ist-
mo de Panama ha sido ofrecido por el Go-
bierno de Colombia para este fin en los trata-
dos existentes. El Istmo estd a igual distancia
de las extremidades; y por esta causa podria
ser el lugar provisorio de la primera Asamblea
de los Confederados. .

Difiriendo, por mi parte, a estas conside-
raciones, me siento con una gran propensién a
mandar a Panama los Diputados de esta Re-
plblica, apenas tenga el honor de recibir la
ansiada respuesta de esta circular. Nada cier-
tamente podria llenar tanto los ardientes vo-
tos de mi corazén, como la conformidad que
espero de los Gobiernos Confederados a rea-
lizar este augusto acto de la América.

Si Vuestra Excelencia no se digna adhe-
rir a él, preveo retardos y perjuicios inmensos
a tiempo que el movimiento del mundo ace-
lera todo, pudiendo también acelerarlo en
nuestro dafio.

Tenidas las primeras conferencias entre
los Plenipotenciarios, la residencia de la Asam-
blea, como sus atribuciones, pueden determi-
narse de un modo solemne por la pluralidad,
v entonces todo se habra alcanzado.

El dia que nuestros Plenipotenciarios ha-

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.




-

EL MAESTRO

gan el canje de sus poderes, se fijara en la
historia diplomatica de la América una época
inmortal.

Cuando después de cien siglos ,la poste-
ridad busque el origen de nuestro Derecho
Piiblice, y rvecuerde los pactos que consolida-
ron su destino, registrara con respeto los pro-
tocolos del Istmo. En ellos se encontrara el
plan de las primeras alianzas, que trazaran la
marcha de nuestras relaciones con el Universo
¢Qué sera entonces el Istmo de Corinto, com-
parado con el de Panama?

Dios guarde a Vuestra Excelencia.

Vuestro grande y buen amigo,
Simén Bolivar.

El Ministro de Gobierno y Relaciones
Exteriores,

Joeé S. Carrion”

Los zapadores de un ideal
sagrado

i{Musa de la elocuencia y del sentimiento,
hacia ti va mi sentida plegaria ahora que me
corresponde el honor de ser vocero del Co-
mité Directivo de la Asociacién de Maestros
como representante en él de una importante
seccién del Valle de la Luna. Hijo de aque-
lla tierra para mi bendita, fresco conservo el
recuerdo de sus paisajes atrayentes, de una
belleza varia, ora suave y romantica, ora sal-
vaje v bravia. Como en un desfile de encan-
tadoras visiones cruzan ante mi sus rios cau-
dalosos, los picos soberbios de la Cordillera
Central que presididos por el padre Bari ta-
ladrar quieren el cielo; sus grandes llanuras
esmeraldinas que de las alturas de las monta-
nas al mar descienden en perfectos planos in-
clinados, sus atardeceres de oro y sus maravi-
llosamente blancas noches de luna, que exal-
tan el espiritu y son como una perenne insi-
ruacién para que arda en la “‘llama inmortal”
de grandes ideales de belleza y de amor!

Musa de la elocuencia, séme propicia; ilu-
mina el sendero que debo recorrer con uno de
tus divinos resplandores, pues voy a ocuparme
de una colectividad grande por el nimero y
grande por la magnitud de su apostolado.
jCémo fueran mis -palabras portadoras de
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mégicos conjuros para que abrieran las puer-
tas de la inteligencia a una gran comprensién
de esos seres que en el recinto estrecho ¥
austero de las aulas siembran dia a dia en las
almas juveniles el porvenir de los pueblos.

Son los zapadores de un ideal sagrado.
Con la misma fe, con el enternecedor entu-
siasmo de la loca de la parabola de Guyau
ellos tejen con la seda de sus sacrificios ¥
decepciones la tela suntuosa de su ensueno
cuotidiano. Y asi marchan, ilusionados, de-
rramando a manos llenas las semillas del sa-
ber y del bien, ora en ciudades populosas, be-
llos edificios y bajo dias luminosos, ora en los
crudos del invierno grises y tristes, en los
pueblecillos de las montafias que azota el
viento frio de las alturas, en los de las costas
caliginosas del Pacifico, en los paludosos del
Atlantico, y también en las inhospitalarias y
salvajes islas del archipiélago de las Mulatas
que arrulla con sus huracanes el Caribe tor-
mentoso .

Ante sus esfuerzos una patria mas bella v
mas grande va surgiendo. Con la sangre de
su espiritu nutren el alma de las nuevas gene-
raciones, que lentamente van descorriendo el
velo que oculta los grandes destinos de la pa-
tria. Sembradores abnegados, sus semillas
caen en tierra fértil y tienen una germinacién
lozana y maravillosa; caen entre rosas, espi-
nas y cardos, y entristecidos ven cémo surgen
floraciones mezquinas y morbosas. Pero en
cada decepcién encuentran constantemente un
motivo de impulso para continuar su batalla
incruenta, desinteresada y silenciosa. “Llenos
del divino descontento’”” que es la palanca
maxima de todos los grandes progresos y
renovaciones, no son pesimistas, ni optimistas
a la antigua usanza, sino melioristas como di-
jera Lester Ward.

Influidos por el ambiente en que se agi-
tan, cuantos claudican, y no corresponden a la
misién que se les ha confiado. pero cilpese de
ello a la sociedad que los rodea, que no
comprende ampliamente el valor inmenso de
la obra educadora y que no presta a los edu-
cadores la cooperacién, el estimulo que nece-
sitan especialmente en sus horas de desalien-
to, ¥ que no reclama enérgicamente cuando
el caso lo exige para los malos, sanciones
ejemplares y necesaries.

Sectores hay de la sociedad que todavia
no tienen una nocion clara de cémo debe ser
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tratado y retribuido un servidor tal como el
maestro que trabaja con el mas delicado ¥
precioso material que el universo contiene: los
nifios, y quien dice nifios habla de embriones
del porvenir. Pero si vieran claro, cémo se
preocuparian por que ese artifice de almas
tuviera asegurada su tranquilidad en lo que
se refiere a su vida material, en darle oportu-
nidades de seguir cultivindose moralmente;
alentandolo para que amplie los horizontes de
su mente a fin de que haga una labor efi-
ciente, digna y noble y no caiga en la espan-
tosa calamidad pedagégica que se llama “‘ru-
tina'', hermana sumisa del desaliento que aba-
te el fervor v el entusiasmo que requiere una
tan delicada y completa labor. Si ahondaran
un poco mas, si vieran con menos indiferen-
cia el apostolado de la ensefianza, cémo com-
prenderian el sufrimiento callado de los que
luchan a brazo partido con la ignorancia, sin
olra esperanza que una vida precaria y como
corolario, una muerte triste y oscwia; ellos
que iluminaron tantas conciencias, y que con
el libro en las manos hecho luz radiante, di-
siparon tinieblas, desvanecieron innimeros
errores, v violaron el misterio de la espe-
lunca.”

Si la sociedad meditara hondamente acerca
de lo que significan y representan las nume-
rosas escuelas que hay esparcidas por todo el
pais (no tantas como se necesitan); si sus
hombres conspicuos por su saber y virtud se
acercaran a esos talleres donde el educador
libra su batalla diaria, seguramente se senti-
rian impresionados por esa lucha tesonera,
por ese anhelo de perfeccionamiento que en
él palpita y que es Norte y Sol de todos los
buenos educadores. Encontrarian regimenes
pedagégicos bien distintos y lejanos de aque-
llos en que imperaba la férula y se hacia
practico el aforismo de que ‘'la letra con san-
gre entra’'; pues ahora el
centro de las actividades escolares, conside-

educando es el

rado como germen de una sociedad mejor, ¥
- 2 ; .

su espiritu es orientado hacia la comunidad

en la que le tocard actuar y a la cual debe

dedicar el tesoro de sus mejores energias, v

los impulsos mas bellos de su corazén.

Contra las tendencias de una educacién
asi concebida, que procura dar a la sociedad
hombres libres y dignos,. disciplinades por
convencimiento, respetuosos de las institucio-
nes respetables v de los hombres gqus lo me-
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rezcan, se levantan criticas no de los que
investigan honrada y concienzudamente las
causas de ciertos males sociales, sino de aque-
llos que aquejados de un misoneismo irreduc-
tible sienten horror por todo lo que significa
innovacién. Dominados por ideas arcaicas,
no se dan cuenta de la inmensa lakor de pro-
greso y cultura sociales que las escuelas y
colegios de Panama realizan, de los centenares
de ciudadanos fttiles, conscientes de sus de-
beres y derechos, que salidos de sus aulas la-
boran hoy en las diversas actividades de la
vida, y en un plano de moralidad irrepro-
chable; ellos ignoran esto, procuran tal vez
de buena fe desconocer tales buenos resulta-
dos para poder generalizar, clamar contra ca-
cos esporédicos criticables, excepciones que
confirman la regla y no la destruyen.

iAh! si los que de tal manera piensan re-
cordaran que hubo una Revolucién Francesa,
que en su época parecié de increible realiza-
cién, un derrumbamiento de tronos imperia-
les en China, Austria, Alemania y Rusia; que
hay un despertar lento pero inevitable de la
India milenaria resurrecta de su secular en-
suefio de "haschis’” con Rabindranath Tagore
y con Ghandi; la revolucién marroqui y el
levantamiento de los drusos; que ya existen
principios sociales en las legislaciones de pai-
£e3 europeos y americanos; que el espiritu que
anima a las juventudes indo-americanas es
eminentemente renovador; todo ello les indi-
caria que se estd librando una lucha invisible
a veces, tangible otras, entre miles de espi-
ritus que aspiran a que el mundo avance en su
camino de perfeccidén, y otros que desean se
detenga o retroceda. Frente a una situacién
tal la escuela no puede permanecer indiferen-
te, le corresponde el papel de orientadora,
debe ponerse a tono con las justas aspiracio-
nes de la_humanidad, pues sus hijos han de
vivir el porvenir. Sin abandonar las buenas
ensenanzas del pasado, ni menospreciar la dis-
ciplina, elemento indispensable de triunfo en
la vida de los hombres y de los pueblos, la
orientacion escolar serd de tal manera que en
vez de reprimir con violencias estériles faci-
lite la evolucién que marca el ritmo del pro-
greso, pues de lo contrario, ciegos estdn quie-
nes no lo vean, caera el caos sobre la tierra.
Y serd, pues, labor propia de espiritus honra-
dos y previsores el encauzar a las nuevas ge-
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nperaciones por los senderos de una prudente
evolucién .

En esta hora tragica de la humanidad en
que nos ha tocado vivir, hora de angustia y de
inquietudes, de indecisién y d= terrores miste-
riosos; instantes criticos del mundo nuestro en
que todos los idolos yacen por tierra, y en
que el hombre atormentado del presente no
encuentra zlivic ni en los dioses de sus viejas
teogonias ni en las modernas panaceas; cuan-
do la libertad perece entre dos despotismos
divergentes, pero con su punto estrecho de
contacto; cuando avanzados y reaccionarios
en uno como anhelo inmenso claman con fer-
vor "'esta es la lucha final”, y sabe que algo
grande y terrible estd préximo a derrumbarse
sobre sus cabezas, los que deseamos un lumi-
noso porvenir para nuestro pais, y un estado
de justicia universal y fraterno, volvemos con
angustia la mirada hacia la escuela. Es lo
Gnico que queda en pie en el derrumbe de
tantos idolos y dioses, después de la muerte
de tantas creencias que no pudieron darle paz
al mundo.

Es la institucién que puede salvarnos de
nuevas hecatombes, la que evitard florezca
otra vez entre los hombres la semilla del odio
y del espanto; la tinica que todavia no ha fra-
casado en sus empenos, que ha hecho la gran-
deza y la gloria de muchas naciones; que si
endereza sus energias v actividades en el sen-
tido de desterrar del alma de los hombres los
rezagos de barbaras pasiones ancestrales, tal
vez conseguira que el arbol de la paz florezea
perennemente sobre el haz de la tierra. Habra
qgue comenzar por sustituir el nacionalismo
estrecho v feroz, generador de odios y ma-
tanzas por un grande amor a la patria como
el comienzo, como la etapa necesaria para
llegar al amor a la humanidad. Que al fin
se vea cumplida la sentencia del Rabi de Ga-
lilea: “‘amaos los unos a los otros’’, amable
anhelo que los usufructuarios de la doctrina
del Maestro hicieron irrisorio, y que todavia
no tiene mas valor y efectividad que los en-
cantadores lineamientos de un miraje prodi-
gioso tendido sobre la aridez infinita del de-
sierto . '

Marchemos hacia la luz. Ella nos llama
llusos los que pretenden encastillarse en ver-
dades que consideran inmutables para perma-
necer sordos al clamor universal, al deseo fer-
viente de tantos pechos adoloridos que de-
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mandan nuevas férmulas de vida, mas justas,
més humanitarias, mas equitativas. Eminente
escritor americano ha dicho que '‘una verdad
no es eterna, valida es para una época: la
verdad es relativa y cambiante.” De aqui se
sigue que debemos defender la verdad, nues-
tra verdad, pero no tomarla como arma, como
agente de actividades indebidas en contra de
aquéllos que més han menester de bondad
v de justicia....

La escuela panamefia que ya tiene en su
haber muchas iniciativas en pro del adelanto
material ,intelectual y moral del pais, que ha
elevado el nivel cultural de la colectividad
panamena, que se empena dia a dia por darle
ciudadanos eficientes, conocedores de sus de-
beres v derechos, libres y dignos, ha desper-
tado alarmas infundadas en quienes tienen
lente de aumento para los errores ajenos y no
paran atencién en los propios; seres egocentris-
tas con ideas gue considesran casi divinas.
Estos son los que han pretendido echar som-
bras a una labor que el pais reconoce como
benéfica, y presentar a la mayor parte de los
miembros del Magisterio como enemigos de
todos los gobiernos y de instituciones respe-
tables de la Repiblica.

Por fortuna todavia hay entre nosotros ele-
mentos directivos quienes le rinden culto al
credo liberal, y que amplios en su pensar com-
prenden que el maestro y el profesor viviendo
como viven en una zona moral elevada, ac-
tuando siempre en el terreno del ideal, tienen
que juzgar los hechos y a los hombres con mas
ecuanimidad v sinceridad que el comiin de las
personas, como que sus palabras serdn reco-
gidas por mentes despojadas de prejuicios,
almas blancas para las cuales no puede haber
otro culto que el deber aunado al ejercicio de
la bondad.

La Asociacién de Maestros de la Repiiblica
representada aqui por su Comité Directivo en
esta clara noche de Noviembre dedicada al
Maestro y a la Escuela, reclama el concurso
de! pueblo panamefio para continuar su es-
forzada labor por la causa de la educacién
nacional. Confia en que sus anhelos constan-
tes de perfeccionameinto, que los vuelven a
veces descontentos de sus éxitos, sean bien
comprendidos, apreciados y debidamente es-
timulados por todos aquéllos que amantes de
la cultura popular saben que ella sélo es un
peligro para la supervivencia de privilegios
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irritantes y prejuicios infundados, pero que es
el mas seguro vehiculo del engrandecimiento
patrio.

El Comité Directivo de la Asociaciéon de
Maestros, cuyo vocero soy en estos momentos,
envia por mi conducto un salude fraternal a
todos los educadores de la Republica, espe-
cialmente a los que con carifio abnegado ¥y
fervor apostélico dedican lo mejor de sus
energias y toda la savia de su espiritu a la
poco remunerativa labor de la ensefianza.
Héroes de la paz cuya jornada comienza con
el amanecer y no termina con la noche, hacia
vosotros tendemos nuestros brazos en un gran
gesto de compafierismo y amor!

Manuel Roy.

Programa de los festejos organizados
en honor de los profesores y maestros
de Panami
San José, Costa Rica, 7 de Abril de 1027.

JUEVES 7

. Recibimiento en el muelle de Limén.

. Visita al puerto.

. Ingreso a la capital.

. Serenata frente al Hotel Francés a las
9 p. m.

W o o—-

VIERNES 8

1. A las 8 a. m. Visita al Colegio de Sefio-
ritas.

2. A las 10 a. m. Visita al sefior Presidente
de la Repiblica.

3. De |l a4 p. m. Visita a las escuelas ""Aran-
juez”’, “Edificio Metalico” y “Juan Ru-
din'".

4. A las 4 p. m. Te en el Colegio de Se-
noritas.

5. A las 8 p. m. Los visitantes concurriran al
concierto en el Parque Morazan.

SABADO 9

1. Alas 8 a. m. Visita a las escuelas “'Ninas
N¢ 4", “Porfirio Brenes y ‘‘Turrujal’.

2. Ala | p. m. Visita al Liceo de Costa Ri-
ca. Conferencia de don Fidel Tristan.

3. A las 4 p. m. Concurso atlético en la “Es-
cuela Mauro Fernandez".

4. A las 8 p. m. Velada LiricosMusical en el
Teatro Nacional.
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MIERCOLES 13, JUEVES 14 y VIERNES 15

Nota: A todos los festejos de los dias 8, 9, 10 11 ¥

|—Himno Nacional de Panama.
2*—Himno Nacional de Costa Rica.

. A las 10 a. m. Los visitantes asistiran a]

. A las 2 p. m. Visita a la ciudad de He-

. Alas 4 p. m. Café en San Francisco y vi-

. Alas 9 a. m. Visita a la ciudad de Ala-

. A las 12 m. Lunch ofrecido por las maes-

. A las 2 p. m. Visita al Instituto. Confe-

. Alas 4 p. m. Velada escolar en San José.

. A las 9 a. m. Visita a la ciudad de Car-

. A las 10 a. m. Paseo al Valle de Ujarras.
. Alas 7 p. m. Visita a la Biblioteca Na-

DOMINGO 10

match internacional en el Estadio.

redia. Visita a la Escuela Normal. Con-
ferencia del Profesor don Omar Dengo.

sita a plantaciones y beneficios de café.

LUNES 11

juela, Recepcién en las escuelas, Home-
naje a Juan Santamaria.

tras de Alajuela.

rencia del Profesor don Luis Dobles Se-
greda,

Teatro Moderno.

MARTES 12

tago.

ciona!, Conferencia de don J. Garcia

Monge.

Excursion al Volcan Poas.

SABADO 16

Banquete ofrecido por un grupo de pro-
fesores y maestros.

12, quedan invitados los profesores y maestros
de Costa Rica y el piiblico que desee acom-
Jpaiiarlos.

TEATRO NACIONAL

Prcgrama de la velada artistico-literaria
que se dara en homenaje de los
huéspedes panamefios

Lunes 11 de Abril de 1927.—A las 8.30 p. m.
PRIMERA PARTE
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30—Ofrecimiento, por Alejandro Aguilar M.
4'—Romanza de “Tannhauser”, por el bari-
tono nacional Gabriel Fittye.
5°— Poesia recitada por su autor, el poeta na-
cional Asdriibal Villalobos.
6°—El dltimo dia del terror.
Drama Sinfénico . . Litolff
1818-1801
Andante: Desolacién y terrores extremados.
Alegro: Agitacion. Lucha de Robespierre y de los
triunviros contra los miembros de los comités.

Poco-ritenuto: Estalla “La Marsellesa”, al prin-
cipio fogosa, ldgubre luego.

A tempo: A Robespierre y sus complices se les
pone fuera de la ley.

Sempre: Se levanta el cadalso. Un pueblo in-
menso llena la plaza.

Accelerando: La cabeza de Robespierre cae bajo
la cuchilla de la guijllotina.

Andante: Estupor mezclado de espanto. Las
tropas se concentran al toque de las cornetas.

Alegro: Ha llegado el término del horrible régi-
gimen del terror y resuenan gritos de alegria.

e 4w alls

SEGUNDA PARTE

|*—Poesia recitada por su autor, el poeta
nacional Rogelio Sotela.

2—Romanza cantada por la sefiora Julia de
Cecci, acompanamiento del Prof. Cam-
pabadal.

3°—Romanza de “Otelo”, cantada por el ba-
ritono nacional Gabriel Fittye, acompana-
miento del Profesor Campabadal.

4 Danza Eslava (Presto). . . ... Dvorak

1841-1004

En su edad temprana. como un pobre aldeano
bohemio, Dvorak conocia muy poco del mundo;
pero los corazones y las voces de su pueblo, eran
para €l muy conocidas. El sabia bien que los
humildes y sencillos campesinos que no podian
leer ni escribir, podian en cambio cantar en es-
tilos profundos y sonoros. Estas danzas son una
prueba de gue nunca perdid su amor por las
costumbres y cantos eslavos.

Bienvenida a los profesores y maesfros
panamefios.— Salud y fraternidad a
Costa Rica

Sefioras y sefiores:

Estoy encargada de darles a ustedes la
bienvenida, lo que hago con el mayor gusto.
Llegan ustedes a una escuela que con ser de
Costa Rica, es de ustedes, de los americanos
todos, de los hombres de buena voluntad en
el mundo.
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Concebimos la escuela como creadora de
la patria y la patria como consecuencia de
la solidaridad ,cooperacién y espiritu de ser-
vicio de los hijos que la forman. Esos hijos
somos nosotros, pueden ser ustedes, pueden
serlo los hispano-americanos, América es la
patria de todos los hombres. Con este espi-
ritu, con esta generosidad, con esta simpatia
los recibimos a ustedes.

No reconocemos fronteras; son ustedes
nuestros hermanos. Somos todos hijos en el
amor de nuestra Ameérica y servicio a nuestro
padre Bolivar. Es posible que asi no piensen
algunos costarricenses ya mayores. Pero asi
pensamos nosotros y por lo tanto asi pensara
la Costa Rica del porvenir. Lo importante es
saber lo que ocurrird en el futuro.

Mas adelante los americanos del Sur for-
maremos una confederacién magnifica, sere-
mos un gran pueblo
buenas en el mundo.

y haremos muchas cosas

Senores panamenos:

En esta casa de ensefianza estin como en
Su casa.

Otra vez: sean ustedes bienvenidos.

(Escuela Julia Lang).

Patria

Oh patria tan pequena, tendida sobre un itsmo
donde es mds claro el cielo y mds brillante el sol!
En mi resuena toda tu miisica lo mismo

que el mar en la pequenia celda del caracol. ..

Revuelvo la mirada y a veces siento espanto
caando no veo el camino que a ti me ha de tornar. ..
Quizds nunca supiera que te queria tanto
si el hado no dispone que atravesara el mar!

La patria es el recuerdo. .. jPedazos de la vida
envueltos en jirones de amor o de dolor;
la palma rumoresa, la miisica sabida,
el huerto ya sin flores, sin hojas, sin verdor,

La patria son los viejos senderos retorcidos
que el pié desde la infancia sin tregua recorric
v en donde son los drboles antiguos conocidos
que al paso nos conversan de un tiempo que pasé!

En vez de esas soberbias torres con durea flecha
en donde un sol cansado se viene a desmayar,
dejadme ¢l viejo tronco donde escribi una fecha,
donde he robado un beso, donde aprendi a sonar. ..

Oh mis vetustas torres, queridas y lejanas!
Yo siento las nostalgias de vuestro repicar. ..
He visto muchas torres, oi muchas campanas
pero ninguna supo, torres mias lejanas!/
cantar como vosotras, cantar y sollozar. ..
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La pairia es el recuerdo... Pedazos de la vida
envueltos en jirones de amor o de dolor;
la palma rumorosa, la miisica sabida,
el huerto va sin flores, sin hofas, sin verdor...

Oh patria tan pequena aue cabes toda entera
debajo de la sombra de nuestro pabellén,
quizds fuiste tan chica para gue Yo pudiera
llevarte toda entera dentro del corazon...!

RICARDO MIRO

Patria es para los panamenos (después de la can-
cion oficial) el himno que resume todos los cariios
por el terruno... Recitan estos versos los nifios en
la escuela; recitanlos, con voz temblorosa, el varén
recio y ¢l anciano, y cada verso es escuchado por to-
dos con recogimiento, como se escucha siempre la
repeticion de una cadencia propia que llevamos escon-
dida en el alma

(De La Estrella de Panamd)

Dos palabras

El Dia del Libro, celebrado por primera vez
en Panaméa, a iniciativa de la Secretaria de
Instruccién Piblica, constituyé, sin duda, un
gran éxito por sus resultados inmediatos y por
=] impulso moral que él significa para el fu-
turo; no sélo fué la colecta efectuada por los
nlumnos de las escuelas en todo el pais y la
venta extraordinaria, que debido al descuentc
especial de 25% obtenido en las librerias dn
rants una semana, se efectué en todas éstas.
sino también la propaganda general que se
hizo en favor del libro y los “Comités” de
lectura han quedado establecidos en las es-
cuelas y colegios del Estado.

El pais entero ha visto con profunda sim-
patia este movimiento en pro de la cultura y
ha respondido a él en la forma mas entusias-
ta y generosa. En casi todas las escuelas ur-
banas y en muchas de las rurales se ha iniciado
ya una biblioteca, de modo que no seria exa-
gerado asegurar que después del Dia del Li-
bro celebrado el 28 de Agosto!' quedan esta-
blecidas méas de ciento. A este propésito
decia yo en mi Memoria recientemente pre-
sentada a la Asumblea Nacional:

“Un gran auxiliar para el maestro son las
bibliotecas escolares. Oficialmente el Gobier-
no ha establecido ya en el pais 18, una en
cada distrito escolar, pero con el apoyo di-
recto de la Secretaria de Instruccién Piiblica

(1) Del afio 1926,

y por el estimulo de estas 18, se han fundadg
hasta la fecha con la iniciativa de los maestros
56 bibliotecas mas. Son hoy en total, incly-
wando las de las escuelas secundarias, 78, y
como a ellas tiene acceso el pueblo, ¥ coma
los libros, mediante ciertas condiciones pue-
den salir de las escuelas y circular, ya empieza
a realizarse el anhelo de esta Secretaria de
que las bibliotecas sean
tanques’”. Soy un convencido de la eficacia
de la lectura para abrir las inteligencias a la
luz y creo que élla no debe ser un privilegio
de clase, sino un patrimonio de todo el mun-
do, desde el nino hasta el anciano. Por eso
no temo elevar hasta la exaltacién, si fuere po-
sible, el prestigio del libro. Por eso he insti-
tuido ya su religién en el pais con el fin, como
reza el decreto ejecutivo de 28 de Enero de
1924, de que las bibliotecas sean obra de
extensién de la escuela y un centro de atrac-
cién del pueblo en general......

“fuentes” y no '‘es-

DR TR R

I N I T * a8 moa's 3.8 w Ee s AN

"Conjuntamente con la difusién del libro
se inicia en toda la Repiiblica, patrocinado
por la Secretaria, un movimiento de prensa
para la propaganda de los principios educati-
vos modernos, la difusién de las noticias de
interés actual y la discusién de tépicos rela-
cionados con el trabajo diario de la escuela y
de la comunidad donde se vive. A maéas de
“Estudios””, “La Educacién Nacional'’, “El
Educador" y "El Nifio”, que tienen un caréc-
ter general, se editan ya los siguientes érganos
de publicacién: “E] Centinela del Valle”, de
David; ""Adelante’’, de lLas Lajas; "La Voz
de Oriente”’, de San Félix; "La Voz de San
Félix"", de San Félix; ‘"Maestros y Ninos",
de Chitré; “La Voz Escolar,” de Las Ta-
blas; “El Estimulo'’, de Nombre de Dios;
“El Vigia", de Aguadulce; “El Boletin Luz",
de la Escuela Repiiblica de Chile en Panama;
“Horizontes”', de Taboga.

Compafto la opinién del senor Inspector
General de Ensenanza, segln la cual podria
funcionar en su Despacho una especie de
“bureau’’ central de prensa, encargado de
preparar articulos bien seleccionados y mo-
nografias, consejos practicos sobre las indus-
trias y la agricultura, reglas higiénicas, ensa-
yos pedagégicos, noticias mundiales de
importancia, etc., para distribuirlas entre los
diferentes periédicos escolares. Si a esto se
agregara la distribucién de algunas maquinas
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“opalégrafas’” para la edicién de estos pe-
riodiquitos o la formacién de dos o tres cen-
tros impresores en la Repiblica, por ejemplo

en las normales rurales, para que los mismos

alumnos aprendieran el arte de la tipografia,
le habriamos heche un gran beneficio a la
causa de la cultura nacional”.

O. Méndez P.

En el dia del libro

Por Ester Neira de Calvo

Los libros son el alma latente de un pue-
blo. Guardan los divinos tesoros del espiritu
del hombre: toda su fuerza imaginativa y
creadora, toda su ciencia, toda su idealidad,
todas sus virtudes. Narran la historia de la
Humanidad, todo cuanto el hombre ha pen-
sado, ha sentido y querido, todo cuanto ha
hecho. Cuentan sus aciertos, sus conquistas y
sus glorias, y también sus errores, sus luchas,
sus derrotas, sus dolores y sus infortunios....

En ellos estd su vida: grande, noble y ge-
nerosa o mezquina, perversa y egoista. En
ellos estd su obra, obra de bien y de amor o
de odio y de engafio.

Los libros son fuente de saber, alimento
del espiritu. Por ellos se nutre el alma, wvive
la inteligencia, se decide la voluntad, se afi-
nan los sentimientos, se aquilata el caracter; la
mente se hace reflexiva, aprende a observar
y a razonar. Ellos guian la conciencia humana
y la forman, muestran los fines que debemos
perseguir y nos indican los mejores medios
para llegar a ellos.

Los libros dan la alegria del vivir, porque
elevan el espiritu y lo transportan a mundos
donde se vive la vida pura, la més sana. Son
confidentes fieles y sinceros, son consejeros
sabios y desinteresados, son rayo de luz ern las
horas de duda y dulce consuelo cuando el
alma llora sus desenganos....

Leer debe ser la ocupacién favorita de la
juventud. Si, leer mucho, leer lo bueno y leer
bien; leer lo que pueda nutrir el espiritu, vigo-
rizarlo, enriquecerlo. Leer lo que pueda em-
bellecer el alma, purificar las ideas,
el bien ;lecturas que abran surcos nuevos,
que siembrefi esperanzas que formen ideales,
que revelen la verdad, que den todo lo que

ensenar
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pueda satisfacer esta noble curiosidad humana
que investiga y busca el origen, la razén de ser
de las cosas; paginas que sean un canto a la
vida, que abran las puertas del alma para en-
contrar en ella manantiales de bondad, haces
de luz claros y abundantes, y para hacer que
de ella broten, como flores en los campos,
himnos de paz y de amor...,

Juventud, vé a la fuente y bebe hasta sa-
cierte de su agua tranquila, transparente y
clara; luego huye, huye del manantial impu-
ro: su fluido te enferma, mata el vigor de tu
espiritu, turba y entorpece tu imaginacién,
engafia tu razén, porque te oculta la verdad
y te ensena el error; debilita tu bondad, wul-
gariza y pervierte tus sentimientos, atrofia tus
virtudes, hace falso tu criterio.

Una mala lectura destruye como el vene-
no, rompe el equilibrio de las fuerzas supe-
riores, es perfidia, es egoismo, es inconformi-
dad, es envidia, es traicién, es venganza, es
ingratitud, es el mal que se disfraza y seduce,
atrae, embriaga, es el error que se aprisiona
entre sus garras y clava en el alma el aguijén
ponzonoso que hiere de muerte.

La mala lectura, la importuna, la culpable,
es la que nos reprochamos en secreto de ha-
ber hecho. La buena, pregona el bien, el
trabajo y la virtud, y perfecciona a toda hora
al profesional, al artista, al soldado, al sabio,
al luchador.

Juventud! Lee sin temor todo lo que pue-
das leer siempre en voz alta, todo lo que pue-
das leer a tu madre y a tu hija!

Agosto 28 de 1926.

Risa de nifios

Para la sefora Dona Carolina Roy de Anguizola
al tener su primer hijo.

Risa de los ninos, surtidor divino,
en mi yermo ardiente brota sin cesar.

Risa de los nifios, arroyo argentinoy
entre mis arenas fluya tu raudal.

Risa de los ninos, turpial cantarino,
en mi selva oscura suelta tu cantar.

Risa de los ninos—sones diamantinos
de campanas de oro, de plata ¥ cristal—
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suene entre mis ruinas, campana divina,
el alegre ritmo de tu repicar,

Risa de los ninos, risa de cristal,
luz v armonia brindas al hogar.

Kisa de los nifos, dulce cual panal,
en los pechos nobles inspiras bondad.

Risa de los ninos, bella como flor,
en las almas buenas infundes amor.

Risa de los ninos, pura cual velldn,
del Cielp nos tfraes santa bendicidn.

Saludo

A Gabriela Mistral, respetuosamente,

Mujer aue no has sabido del dolor ni del goce
que sentimos las madres al socrosanto roce
de ofro s r que del nuestro hila su copo leve
v el licor de las venas dulcemente remueve,

cdonde aprendiste el rilmo de la cancidn de cuna
que cantas gquedamente, con suavidad de luna,

v cuya melodia va por valles y sierras

para arrullar a todos los nifios de la tierra?

En labios conmovidos de madres verdaderas
mi oido cauteloso v fino nunca oyera
los himnos aue ti tejes con plumornes de nido,
en cuyvas mallas siempre hay un nino dormido. . .

Ternezas inefables, infinitos anhelos,
traduce sabiamente tu voz de terciopelo,
v porgque los arrulles con sublimes canciones
también auieren ser ninos los tiernos corazones,

En nombre de mis hijos vo te saludo jOh Madre!
En el de aquellos ninos que no tuvieron padre
¥ en el de los gue ignoran los gratos embelesos
de sentir en sus frentes los maternales besos.

Eres Virgen v Madre como lo fue MARIA,
v al voner en tus labios el canto de ambrosia
v en tus manos sedenas caricias maternales
te confiric el Eterno suprenios ideales:

mujer predestinada para grandes acciones,

no eres madre de ninos, nero si de naciones,

que en tu cerebro inmenso como la cumbre andina
palpita el alma libre de América Latina. ..

Maria OLiMPIA DE OBALDIA

Tres libros

El poeta y educador hindti Rabindranath
Tagore nos cuenta cémo al abrir su escuela,

EL MAESTRO

su ejemplar ashram en medio de los bosques,
bajo los grandes arboles, no tenia otro mé-
todo, otra experiencia pedagdgica, que la ex-
periencia negativa adquirida en su infancia,
en el curso de sus propios afios de escuela.
En ésta, seglin él mismo nos dice, aprendié el
pequeiio Rabindranath la gramatica, la arit-
mética, muchas otras cosas que no tardé en
olvidar y una que, sobre todas, no olvidé ya
jamas: 'la manera como no deben darse las
lecciones''. Asi, cuando a los cuarenta afios
se sintié irresistiblemente impulsado a dedi-
carse a educar nifios, por parecerle 'que tenia
el secreto de hacerlos dichosos”’, no llevaba
en la mente el complicado andamiaje de un
sistema educativo, pero si sabia de un modo
cierto, innegable, absoluto, "‘como deben ser
tratados los ninos” .

Algo de esto—claro que en un escalén mu-
cho mas bajo que el del poeta hindi—me
viene sucediendo desde que me dedico a es-
tudiar y pensar en las cosas que atafien a la
infancia. Yo no sé lo que a los nifios debe
darseles—joh, si alguien lo supieral—, pero
sé, en cambio, a ciencia cierta, lo que no se
les da, y en tender la manc en demanda de
ello baso mi simplista sistema de ayuda a los
pequenos. .. Antes que yo, voces mucho mas
altas que la mia pidieron, para aquellos a
quienes todo falta, pan, abrigo, cobijo, ins-
truccién, amor. Yo pido menos..., pero
para todos. Alegria, belleza, planes de ense-
nanza loégicos y fecundos, escuelas al sol—a
ser posible, algunas cerca del bosque o junto
al mar—, respeto, ilusién, juguetes graciosos,
teatro sin adulterio ni “'astracan”, peliculas sin
crimen ni estridencia, libros bellos y sinceros,
canciones bonitas que acompafen la vida y
borren el eco de la callejera cancién canalla.
Pasan los afios, en infinita procesién, y la
mano sigue tendida en espera de que llegue
alguna de esas cosas. Y alguna llega...

Ahora, en los alrededores de esta dltima
Navidad, de ésta alin reciente Epifania, ¥
sin duda en respuesta a anteriores articulos
e nestas columnas por mi publicados, llegan a
mis manos, a mi mesa de trabajo, tres libros.

L

Debe enorgullecernos, sin "duda, que en
nuestro tiempo hayan florecido y granado los
poemas de infancia de Rabindranath Tagore
y de Gabriela Mistral, las feéries de Barrie,
el "Juan Cristébal” de Romain Rolland, unas
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cuantas composiciones del francés Paul Fort
(recordemos, sobre todas, “La ronda'") y al-
gunas otras de nuestro Juan Ramén Jiménez.
Estos poetas son, ante todo, “"hombres que se
acuerdan’’. No miran a la infancia desde el
punto de vista del sefior grunén—del “hom-
bre que no se acuerda’'—, para quien el cla:
mor de las voces infantiles es sélo insoporta-
ble molestia, sino que reviven espiritualmente
su infancia y hallan el eco de aquel mismo
clamor, de aquella misma voz, a través de su
sensibilidad actual .(No puede negarse, por
lo menos, la modernidad, la originalidad de
esta actitud, ya que nada parecido se halla en
ninguna literatura clasica.) Entre estos “hom-
bres que se acuerdan” debemos ya contar a
José Maria Sabater, en su libro “Navidad.—
Poemas de nifios’.

Un libro anterior, “En la noche callada™,
nos revelé en Sabater a un poeta de equili-
brada modernidad y sensibilidad exquisita.
“Navidad'’ afirma estas cualidades y les anade
una ternura y una delicadeza raras y precio-
sas. 'Navidad''—en su parte material, un li-
brito pequeiio, lindo, grato de manejar y leer
—es ante todo un libro sincero. Son por ello
los poemas que encierra poemas de ninos;
pero no estan sentidos ni expresados con el
pie forzado de ser para nifios. (Quizid para
madres mejor, que ellas son acaso las més ne-
cesitadas de educarse en belleza.) Asf la in-
genuidad del poeta no es en momento alguno
puerilidad; su sencillez no desciende nunca a
balbuceo. El poeta no abdica de su rango, no
baja de su altura; a su altura, a su rango, sube
al chiquille—en su brazo fuerte de hombre—
porque mejor le entienda.

Por su ingenuidad, por la gracia de los es-
tribillos, o “‘ritornellos™, y-por ser, sobre todo,
el mas adecuado para que los nifios lo apren-
dan, me gusta méis que ninguno el poema que
empieza:

jMirad la luna, redonda y blanca! -

Nos ha visto y se esconde tras las acacias.

Y me gusta el “Nacimiento: pansrama de
ilusion y regocijo’’, e "Invierno en el castillo™
y "La mendiga”... Y otro, y otro, y otro. ..

% % %

Este otro libro llegé a mi mas tarde. An-
duvo largo tiempo buscdndome, sin acertar
a dar conmigo, v al fin dijérase como que mi
deseo lo atrajo hasta hacerle encontrarme.
Porque este libro, por mi del todo ignorado
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lo que demuestra la escasa difusiéon que entre
nosotros tienen estas cosas—, es libro que
desde hace largo tiempo anhelo. Me refiero
a “'Natura.—Cantos infantiles’’, recogidos y
adoptados certera y amorosamente por el
maestro Rafael Benedito.

¢Cuéanto tiempo lleva editado este libro?
No sé... Si sé que no es lo conocido que de-
biera de madres y maestros, y que una casua-
lida- le trze ahora a mis manos. Si sé que es
un cancionero infantil magnifico en su senci-
llez—precisamente por su sencillez—, que su-
ma canciones de Beethoven, Schimann, Gou-
nod, Mendelssohn, Weckerlin, Gaveaux, Mo-
niuszko y algunos populares extranjeros., Mi
gusto particular, casi, se inclina a éstas mas
que a las cldsicas. La deliciosa vifieta titulada
“Anuncio de la primavera'”, en que escucha-
mos el canto del cuclillo seguido de un desbor-
damiento de gozo, me parece de una gracia
y aun de igualar. ¢No
podria el maestro Benedito intentarlo, armo-
nizando para los nifios algunas de las arrinco-
nadas canciones populares de Espana? Es ta-
rea que estd todavia por hacer... y es ten-
tadora tarea.

dificil de superar. ..

deod %

Un tercer libro para nifios me ha traido
también este afio la mirra de la Epifania. Son
las “'Canciones de Navidad'’, fervorosa y be-
llamente recopiladas por el poeta Juan Gu-
tiérrez Gili. Es un libro encantador, fragante
del romero y el tomillo del arte y la devocién
populares.

He aqui cé6mo no se pierde del todo el ade-
mén de la mano tendida. . .

Maria Luz Morales.

EXPLICACION

Se quejan algunos maestros porque no
reciben dos entregas mensuvales de la
Revista. De efo no tenemos la culpa; los
fondo: no alcanzan para cubrir les gastos
de dos ediciones ni tampoco para editar
folletos por aparte. De modo que por
ahora la Revista es n-minalmente quin-
cenaria. En manos de la Secretaria de
Educacion esta la posibilidad de remediar
las cosas. A ella ocurran los maestros
quejosos y déjenze de estar publicando
gacetillas insidiosas en los periédicos.

LOS EDITORES.
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Pajaros conirrostros

Se denominan pajaros conirrostros todos
aquellos que tienen el pico de forma cénica,
apropiado para descascarar semillas, como
puede verse cuando se les pone alpiste al ca-
nario, mozotillo y setillero. Estos pajaritos
son, en su gran mayoria, buenos cantores, y
presentan, con frecuencia, un plumaje de co-
lores brillantes y bien combinados.

Su cuerpo esbelto, ligero, esta hecho espe-
cialmente para una vida activa y bulliciosa:
algunas especies migratorias, como el Spiza
americana (Gm.) dejan oir su nota de recla-
mo durante las noches de
setiembre, al wvolar en
bandadas con rumbo al
Sur. Cuando se posan en
canuelares de la serrania
para comer semillas o en
las plantaciones de arroz,
gorgean como las golon-
drinas, y una vez saciado
el apetito levantan el vue-
lo con rapidez admirable,
siempre unidos, como un
ejército de peregrinos. En
la ciudad de Alajuela se
congregan, en cientos de
miles, a fines de marzo,
antes de emprender su
viaje de regreso al Nor-
te donde deben fabricar

sus nidos.

EL GALLITO
Euetheia olivacea
pusilla (Sw.)

Es el gallito un pajaro
de 98 milimetros de lar-
go, en el cual los colores negro y acei-
tunado se combinan, haciéndose el primero
més conspicuo en la cabeza y pecho del ma-
cho, mientras el segundo predomina en la co-
loracién de la hembra. El macho adulto tiene
una mancha amarilla a ambos lados de la
frente y otra en la garganta que le dan, a
cierta distancia, la apariencia de cresta y bar-
bas como en el gallo doméstico.

Habita en México, Centro América y Co-
lombia. En nuestro valle central puede vér-
sele en los potreros de setilla,-de cuya grami-
nea se alimenta. Vive en parejas o en peque-

(Pico, ala, pata y cola de un pdjaro conirrostro)

nas familias; vuela a corta distancia del suelo
y se posa en los arbustos, para dejar oir su
canto ligero y suave, sin que por mucho es-
fuerzo que haga pueda siquiera semejarse al
setillero o mozotillo.

Anida como la generalidad de los pajaros
al comenzar la estacién de las lluvias, sobre
las cepas de zacate o en los arbustos vecinos,
siempre oculto. Tiene el nido la forma de
una fruta de mango, con abertura lateral de
cuatro centimetros de diAmetro; todo fabri-
cado con hebras de zacate seco, delgadas y
flexibles; por fuera mide
14 centimetros de alto y
8 de grueso. Pone tres
huevos de forma aova-
da, no siempre iguales en
sus dimensiones: |7 mili-
metros de largo por |2
de ancho, con manchas
de color sepia, agrupadas
hacia el extremo mayor
del huevo, sobre fonde
blanco, ligeramente azu-

lado.
EL COMEMAIZ

Brachyspiza capensis
peruviana (Less.)

Este pajaro es entre los
| conirrostros el que més
| frecuentemente se ve por
) todas partes en nuestra
meseta central, asi en las
montafas como en el va-
. lle: con igual entusiasmo
entona su canto en la laguna superior del
Volcan Poas que sobre el tejado de nuestras
habitaciones. De noche, cuando todo parece
dormir un suefio tranquilo, el Comemaiz rom-
pe el silencio con sus notas agradables. Por
la mafiana, en los jardines y calles de las po-
blaciones se le puede observar caminando
por el suelo a saltitos, picoteando a veces, a
veces escarbando con marcado interés, en bus-
ca de larvas y semillas diminutas; cuando pre-
sume algiin peligro salta con rapidez, ayudén-
dose ligeramente con las alas, que entreabre
de manera casi imperceptible.
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Tiene la cabeza rayada a lo largo de gris
y negro; la garganta y el abdomen son de co-
lor blanco, que se torna en castafio hacia los
costados y parte superior; tiene un collar co-

lor de herrumbre por encima y negro por de-

bajo; estas tintas de herrumbre y negro se
mezclan en rayas longitudinales en las plu-
mas del dorso y de las alas. Su tamafo
es de 14 centimetros desde la punta del pico
al final de la cola.

Se parece mucho al gorrién europeo; pers
vive siempre en parejas y no acepta los ca-
joncitos que se le ofrecen para anidar. Sin
embargo, siguiendo la ley de adaptacién al
medio ambiente en que se vive, este pajarito
comienza ya a anidar en San José en los hue-
cos de los muros de ladrillo, a cuatro metros
del suelo, protegiéndose asi contra la perse-
cucién de sus crueles enemigos, los gatos do-
mésticos,

Hace poco vimos entrar con rapidez al
gato de la casa que llevaba en el hocico uno
de estos pajaros: lo perseguimos hasta qui-
tarle su presa y nos dolié en el alma ver que
el pajarito volé con rapidez al nido donde
quedaban solos sus pequefios hijos.

Cuando uno asciende por la falda de las
montanas que rodean el valle central, encuen-
tra el Comemaiz en todos los potreros y des-
montes nuevos: a la presencia del viajero
abandona por un instante su tenaz investiga-
cién en busca de alimentos, se posa sobre un
tronco seco, levanta el copetito y da al viento
su canto placentero. Durante los meses com-
prendidos entre abril y agosto, inclusives, es-
tos pajaros se muestran mas comunicativos y
vivaces, desplegando en esa época del celo
todo su carifio por fabricar el nido, empollar
los huevos y criar sus pichones.

Anida en las ramas bajas de los arboles, y
en los arbustos de los solares y huertas. El ni-
do lo fabrica con ramitas secas, hebras de za-
cate, pajas y otras materias semejantes; en su
interior coloca crines de caballo y blandas
plumas de gallina o de otras aves; la cavidad
mide cinco centimetros de didmetro, por cua-
tro de profundidad o poco mas; a veces se
aprovecha de otro nido viejo, pero siempre
reconstruye el tapiz interior. Los huevos, de
tres a cinco, son de color verdoso, con man-
chas y puntitos de color salmén, esparcidos
por toda la- superficie, pero con mayor pro-
fusién sobre el extremo mas ancho del huevo,
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que mide 21 por 16 milimetros, de largo y
grueso respectivamente.

A este pajaro se le da el nombre de Co-
memaiz por encontrarsele con frecuencia en
las milpas nuevas y atribuirle nuestros agri-
cultores el perjuicio de tronchar los tallos
tiernos de esta planta; pero el tamafio de su
pico no permite comer el maiz y es muy posi-
ble que el dafio de larvas subterrianeas se le
atrbuya a estas aves, con marcada injusticia,
pu-3 hemos observado al Comemaiz buscar
con diligencia orugas, que mata golpeandolas
contra el suelo, para alimentar sus pichones.

Desde el punto de vista econémico, estos
pajaritos recogen gran cantidad de semillas
perjudiciales a los campos de cultivo, y en
los jardines nos prestan un servicio inaprecia-
ble, pues la debilidad del pico en sus pichones
les exige un alimento suave, y con este mo-
tivo da gusto ver cémo los padres registran
las plantas en busca de larvas y crisilidas que
cogen fuertemente con el pico ¥ reducen a pa-
pilla para dar de comer a sus tiernos hijos,
convirtiéndose asi en guardianes gratuitos de
nuestras plantas decorativas.

LA EMBERNAGRA

Arremonops conirostris richmondi, Ridgw.

Este pajaro es de tamafio mediano, color
aceitunado verdoso por encima, con dos ra-
yas negras en la cabeza y algo de amarillo en
el codo de las alas; por debajo es gris, bas-
tante claro en la garganta y el abdomen. No
tiene nombre vulgar.

Habita en ambas vertientes del pais. Tien=
un canto alegre y bullicioso. En sus costum-
bres es sumamente confiado, dejando acer-
carse hasta uno o dos metros de distancia
cuando estd echado en el nido.

Anida de abril a junio sobre las cepas de
zacate, ramas bajas del cafeto u otros arbus-
tos, a menos de un metro de la superficie del
suelo, tratando siempre de ocultar su nido
tanto como le es posible; éste afecta la forma
de una pera interiormente, de |2 centimetros
de alto por 8 de didmetro en la base; la aber-
tura de entrada es lateral y mide 8 por 6 cen-
timetros. En la estructura entran hebras de
zacate, palitos secos, bejucos, céscaras de va-
rias plantas, especialmente de platanillo, ho-
jas de banano y de café, etc.; en su interior
estd tapizado con raices y fibras vegetales,
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todas enteramente secas, como el resto de los
materiales empleados. Pone generalmente dos
huevecitos de color blanco, un tante rosado
cuando estan frescos, color que se torna en
blanco mate después de extraidas las sustan-
cias interiores; estos huevos son de forma
aovada tipica y miden 24 milimetros de largo
por 18 de ancho. En un nido colectado en
Santa Clara el 14 de julio de 1895 habia tres
huevos de color blanco mate, por estar la in-
cubacién abanzada.

EL MERCENARIO
Melozone cabinisi (Scl. y Salv.)

El Mercenario, asi llamado por llevar una
mancha negra en el pecho, a manera de esca-
pulario, es un pajaro de quince centimetros de
longitud, con la cabeza de color castafio ro-
jizo, el plumaje por encima es moreno aceitu-
nado y por debajo blanco, con ligeras varian-
tes de negro y gris en la frente y costados.
Entre el macho y la hembra no hay diferencias
notables. El pajaro joven se distingue por
carecer de colores definidos: el blanco, el mo-
reno, el castafio v el negro se encuentran to-
dos vagamente esfumados en la primera época
y luego van apareciendo hasta adquirir toda
su intensidad en el pajaro adulto.

El Mercenario es un pajaro netamente cos-
tarriqueno, sin que hasta ahora se le haya visto
en otra parte que en la meseta central, de
800 a 1500 metros de elevacién sobre el ni-
vel del mar.

Fabrica su nido sobre el suelo, en luga-
res ocultos por la yerba, colocando primero
algunos tallos delgados y secos, que acolchona
después con zacate seco y crines de caballo.
El lecho mide siete centimetros de didmetro
por cuatro de profundidad.

Pone dos huevos de color blanco azulado,
con manchas canelas, las cuales toman un tin-
te castano hacia el extremo més grueso, donde
se agrupan en forma de corona. Los huevos
son de corte eliptico-aovado y de 23 milime-
tros de largo por 16 de grueso.

EL PURISCO
Atlapetes gutturulia (Lafr.)

Esta especie se halla extensamente expar-
cida por todo Centro Ameérica, desde Guate-
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mala hasta Cufombia. En Costa Rica habita
la falda de los volcanes y en el valle central,
donde frecuenta los charrales, volando siem-
pre a lo largo de las cercas enmaranadas, a
poca altura del suelo.

La cabeza de este pajaro es negra, con una
raya blanca a lo largo de la coronilla; el tinte
superior del cuerpo es gris olivaceo y se ex-
tiende por los costados, aclardndose gradual-
mente hasta convertirse en blanco de perla en
la regién tordxica. La garganta es amarilla.

Frecuentemente se le ve en el suelo regis-
trando la hojarasca en busca de alimento;
mas, tan luego como se le sorprende procura
esconderse entre las ramazones o se aleja a
vuelos cortos, de arbusto en arbusto, hasta
perderse de vista. Anida en los cafetos u
otras plantas de poca altura, a dos metros
préximamente del suelo, construyendo su ni-
do con hebras de zacate seco, ordinarias y du-
ras por fuera, pero finas y confortables en la
cavidad interior. El nido por fuera mide 12
centimetros de diametro por 65 milimetros de
altura; por dentro mide 65 por 45 milimetros.
A veces agrega al tapiz interior algunas cri-
nes de caballo. Pone regularmente dos hue-
vos de color blanco azulado, cuando estin
vacios, y blanco mate antes de vaciarlos,

Anida en los meses de mayo y junio. Su
indole es verdaderamente encantadora: mu-
chas nodrizas podrian tomar el ejemplo de
estos pajaros, pues no sélo empollan y cuidan
sus hijos con celo envidiable, sino que se
hacen cargo de otros huevos, depositados por
los tordos ambulantes, de costumbres pareci-
das al cuclillo europeo.

EL PICO-ROJO
Arremon aurantiirostris, Lafr.

El dorso de este pajaro es de color acei-
tunado obscuro, cabeza negra, con una raya
gris en el centro; la garganta y el abdomen
blancos; el pecho negro y el pico color na-
ranjado rojizo. Habita en el bosque de las
llanuras del Atlantico; de costumbres terres-
tres, acepta las palmeras y arboles corpulen-
tos, por la sombra que proyectan, pero le
gusta recorrer los arbustos, ramazones y be-
jucadas, a poca altura del suelo, lo cual le
permite ocultarse con facilidad como a nues-
tros reyezuelos, con los cuales comparte su ali-
mentacién de insectos. No tiene canto espe-
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cial: su nota de reclamo es semejante a la del
cacique de rabadilla colorada. Por dos veces
que tuve oportunidad de hallarlo echado en

el nido, siempre lo abandoné con rapidez,

ocultdndose entre los helechos y arbustos in-
mediatos; frecuentemente dejaba oir su wvoz
de reclamo como pidiendo auxilio contra el
peligro que le amenazaba, y sin alejarse mu-
cho del lugar en que tenia su nido, espiaba con
la vista fija en cada uno de mis movimientos.
Forma este pajaro su nido con raices del-
gadas, fibras de palmera y otros filamentos
enteramente secos, cuyo tejido descansa sobre
ramitas v hojas secas colocadas en el suelo;
todo lo verde que entra en la composicién del
nido se reduce a algunas hojas de helechos
despedazadas y mezcladas con el material
seco que le sirve de base; su cavidad carece
en absoluto de tapiz y tiene la forma de una
media naranja, de ocho centimetros de dia-
metro. Dos huevos de forma eliptico-aovada,
de color blanco amarillento antes de vaciar-
los, v después blanco lustroso, con manchas
irregulares de color chocolate obscuro a ve-
ces negras en ¢l extremo més ancho del huevo;
manchas en forma de puntos, lineas, y lineas
y puntos combinados del mismo color, que
parecen hechas a pluma; los huevos miden 27
milimetros de largo por 18 de grueso.

NUESTRO SENSONTLE
Saltator grandis (Licht.)

El pajaro conocido entre nosotros con el
nombre de Sensontle, habita todo Centro
América, desde 900 a 2000 metros sobre el
nivel del mar, lo mismo enh la vertiente del
Atlantico que al lado del Pacifico.

Su longitud es de 22 centimetros desde la
punta del pico al extremo de la cola, segiin
medida tomada en un ejemplar macho antes
de disecarlo. Tiene un pico grueso y resis-
tente, los ojos de color sepia y el plumaje de
tinte general gris, con el abdomen color de
herrumbre; sobre las cejas lleva una raya an-
gosta blanca y otra mas ancha en la garganta,
con bordes longitudinales de color gris tan in-
tenso que parecen negros.

Durante la época del celo, y por espacio ca-
si de medio ano, deja oir con frecuencia en
las mananas su canto alegre y sonoro, asi
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como cuchiru, chiru cuchichu repetido de ar-
bol en arbol por los machos y las hembras in-
distintamente .

Comienza su tarea de anidar a principios
de mayo, cuando la Naturaleza se reanima y
le prepara su cosecha de insectos y de frutas,
que han de servir de alimento a la futura
nido, fabricado
con fibras y hojas secas de platano u otras
plantas, nada tiene de raro. A una altura co-
mo de tres metros, sobre las horquetas de las
ramas fija su nido, voluminoso por fuera, de
quince centimetros de ancho por diez de alto,
con una capacidad interior de siete centime-
tros de diametro y cuatro de profundidad. Su
lecho no es suave, sino liso e higiénico, como

prole. La construccién del

si el pajaro tratase de educar a sus polluelos
desde la primera infancia, haciéndolos aptos
y robustos para resistir con ventaja la lucha
por la vida.

Pone dos huevos azules, adornados con
una corona de puntos, rayas en zig zags ¥
manchas negras, artisticamente trazadas sobre
la parte gruesa del huevo, de tal modo varia-
das y graciosas que pudieran tomarse por di-
bujos hechos con un pincel finisimo, bajo la
mano de un experto dibujante. Los huevos
miden 27 milimetros de largo por 19 de an-
cho.

Anastasio Alfaro.

Revision sobre tests
I
(COMO SON LOS TESTS MENTALES?

Una serie de ejemplos da idea de la forma
general que los tests suelen asumir.

1°—Test individual Binet-Simon “Revisén
Standford”. (De Terman, Onrdabhl,
etc.)

Ao III.

I . Senalar las partes del cuerpo.

2. Nombrar objetos familiares: llave, re-
loj, lapiz, etc.

Lyman,

3. Cuadros que se presentan al alumno
para que enumere ¢ diga qué ve en ellos: ho-
gar holandés, canoa, oficina postal.

4. Decir el sexo.

5. Decir el apellido.

6. Repetir ciertas silabas.
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2°—Test individual Yerkes-Bridges-Hard-
wick. (Revisién) .

Test 9. Comparacién de tres pares de
cosas:

manzana v banano,

madera y vidrio,

papel y tela.

El alumno debe indicar las diferencias.

3*—Test individual para medir el des-
arrollo mental. (Tests parciales de lenguaje
“Alicia Descoudres’’ adaptados por el Depar-
tamento de Psicopedagogia e Higiene de
México.)

Test 4. Seis oficios u ocupaciones.

Se pregunta sencillamente a la nifa:

1. ¢Quién maneja los automéviles?

2. ¢Quién cuida las calles?

3. ¢Quién cuida a los enfermos

4. ¢Quién hace los trajes o ropa?

5. ¢Quién vende el azlicar, el arroz, el
café?

6. ¢Quién vende las medicinas? (Se con-
tintia de manera semejante hasta completar 16
preguntas. )

4°—Test individual llamado “Detroit Kin-

dergarten Test”, de Baker y Kaufmann. For-
ma A.
Test 1. Consta de muchos dibujos dis-

bujo: la luna, una taza, un trineo, un conejo.
un perro, un pajaro, una copa, una lampara
vy un poste telegrafico. Se le dice,—para que
él dé las respuestas con trazos de lapiz sobre
los respectivos dibujos—, lo siguiente:

Muéstreme lo que esta en el cielo.

Id. lo que vuela,

Id. lo que da luz.

5'—Test colectivo de Myers.

Test 1. Consta de muchos dibujos dis-
puestos en renglones. En uno de éstos figuran
una nifia y una flor. A los nifios del primer
grado se les pide que tracen una linea que
parta de la mano de la nifia y termine en el
borde superior de la flor. (5 segundos para
ejecutarlo.)

6°—Test colectivo de Fay. Adaptado en
en México.

Quinta idea. Representar con un dibujo la
idea de proteccién contra la lluvia.

=
* &
Es de advertir que en log prccedentes frag-

mentarios ejemplos, se ha prescindido de
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muchas indicaciones, a saber: edad a la cual
corresponde cada test, procedimiento de cali-
ficacién de resultados, maneras de presen-
tarlos a los alumnos, etc., etc.

La escala de calificaciones de la indicada
revisién de Standford, contiene 20 pruebas.
La escala de calificacién de Yerkes emplea un
procedimiento conforme al cual se prescinde
de proponer determinadas pruebas para cada
edad y el sujeto debe ser examinado con to-
das las que integran la serie. Los tests de
Myers permiten el examen de sujetos analfa-
betas.

Como se ve por los ejemplos indicados,
las pruebas que concurren a formar una serie
de tests, toman formas variadas: preguntas,
dibujos u objetos para comparar, cuadros pa-
ra describir, ideas para representar, palabras o
nimeros para repetir, instrucciones para ser
seguidas, etc., etc.

Como también se ve, hay tests verbales y
no verbales. Los primeros suponen respuestas
orales o escritas; los segundos,—Illamados a
veces tests de realizacién, suponen respuestas
expresadas por medio de ciertos actos. Hay
tests de este tipo muy semejantes a los juegos
de paciencia.

Ademaés, hay tests paralelos, alternativos,
duplicados o reemplazables, y son aquéllos
que entranan cuestiones de diferente conteni-
do, pero cuyas dificultades y significados vie-
nen a ser equivalentes.

Apuntes de Q, D, Heredia.

NOTAS: 1.—Recientemente ha sido traducida y pu-
blicada en Panamd, por don Federico Calvo y
don Luis F. Pérez,—ambos del Instituto Na-
cional-—la obra de Terman en que aparece la
revision y extension de Sgandford de la escala
de Binet y Simon, considerada como la revi-
sibn mds completa. La obra lleva el titulo de
Medicion de la Inteligencia, v podria ser muy
itil “en las manos de nuestros maestros pro-
gresistas.

2.—Los tests de Fay han sido limitada-
mente ensayados en Costa Rica, pero con no-
table acierto en cuanto a la comprensién de
su uso, por la distinguida maestra de las es-
cuelas de San José dona Ada Gil de Rodriguez.

3.—Los tests de Myers fueron ensayados,
hace tres anos, en la Escuela Normal.

4.—Los “Detroit Kindergarten Test" han
sido aplicados en la Escuela Maternal, de San
José, por Carmen Lira y sus auxiliares,
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Un experimento con Hidrégeno Sulfurado
Por el Dr, Gustavo Michaud.

El siguiente experimento, curioso, puede
producirse por medio de Hidrégeno Sulfura-
do. Si se pasa alguna flor, que tenga color,
rapidamente por la lla.
ma de este gas, al ins-
tante se pone tan
blanca como la nieve.
La flor no se carbo-
niza ni se marchita.
Por supuesto, la cau-
sa de este fenémeno
se debe a la forma-
cién de anhidrido sul-
furoso durante la com
bustién del Hidrége-
no sulfurado; pero
mientras el primer
gas, preparado espe-
cialmente, necesita va-
rios minutos, su ac-
cibn es instantanea, si
se aplica en la forma
ya descrita. Mas atn,
la llama actia exclusi-
vamente en la parte de
la flor que esta en in-
mediato contacto con
ella de tal modo que
pueden dibujarse extranas figuras en loc pé-

talos, como pudiera hacerse con un pincel y
pintura blanca.

Practicado este experimento en la llama
del azufre en combustién, los resultados son

negativos. Las flores se carbonizan antes de
llegar a blanquearse. Con Sulfuro de Carbén
el resultado es mejor, pero no tan exacto co-
mo cuando se usa el
hidrégeno sulfurado.
Puede explicarse es-
ta distinta manera de
accionar, por el he-
cho de que el gas que
se desarrolla durante
la combustién sea
probablemente por un
momento &cido sul-
furoso, SO? H2 y no
anhidrido
502,

sulfuroso,

Los jovens lectores
gque deseen repetir es-
te experimento encon-
trardn en los textos
de Quimica el modo
de preparar el hidré-
geno sulfurado y el
de evitar los dos pe-
ligros de esta preparacién, es decir, la ex-
plosion del frasco por encender prematu-

ramente el gas y la inhalacién de este mismo
mientras no esté en combustién.

(Traduccién de J. Fid. Tristin).

Consejos practicos de agricultura para los maestros
que se inician en las siembras

a) Cercad bien los campos agricolas, pe-
queiios o grandes, para evitar dafios.

b) Removed bien la tierra e incorporadla
con estiércoles y cenizas, pues como dice un
sabio horticultor: 'Estos cuerpos nunca estidn
de méas en una huerta.”

¢) Aprovechad las primeras lluvias de
abril y sembrad antes de que venga un enfria-
miento de la tierra,

ch) Acostumbrad a vuestros discipulos,
déndoles el ejemplo, a sembrar las semillas
de las frutas que consuman. Si son de Citrus

(naranjas, limones, etc.), sembrad las simien-
tes lo méas frescas que se pueda, a fin de ver
nacer el mayor nimero.

d) Recordad que comienza a despertar la
Naturaleza y que es el mejor momento del aio
para siembra de semillas, plantas y estacas,
asi como para injertos y acodos.

e) Cuando vaydis a sembrar no olvidéis
este consejo: La Naturaleza ha formado dos
grandes grupos de plantas: unas de hojas per-
sistentes y las otras de hojas caedizas. Las
primeras, que siempre estin abrigadas por
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abundante follaje, necesitan de adobe para
trasplantarse, y la mejor época de su siembra
es cuando comienzan las lluvias. Las de hojas
caedizas, que se quedan desnudas en deter-
minado momento, no necesitan del terrén o
adobe y se trasplantan cuando la savia esta
dormida, es decir, cuando la planta se queda
sin hojas.

f) Haced que vuestros nifios pesen con
vosotros las semillas para que leguen a la
conclusién, después de sembrar aparte las de
poco peso de las muy pesadas, que éstas son
las que deben preferirse, por estar animadas
de mayor vitalidad.

g) Acostumbrad a wvuestros educandos a
sembrar con carifio y sin olvido las semillas
gue vengan en el diez de ayote, zapallo, pi-
miento, papaya, etc., asi como las cascaras
que tengan los mejores ojos de las patatas del
consumo diario, y asi, de una manera natural,
se daran cuenta de la facilidad con que los
mas indigentes y menesterosos pueden tener

EL MAESTRO

huertas variadas y ayudar a sus padres a com-
batir el hambre, sin sacrificios y sin recurrir
al arbitrio desdoroso de pedir.

h) Alli donde haya cocina escolar, empe-
fiaos en que los nifios que se acojen a la
mesa, se afanen por ganarse, en las labores
del campo de la escuela, el almuerzo diario,
pues de otro modo corréis el riesgo de estar
fabricando una falange de parasitos para la
sociedad, en los precisos momentos en que os
entregiis a una accion humanitaria.

i) Mejoremos, por tltimo, los sembrados,
haciendo las labores a tiempo, llevando a la
tierra la mejor semilla y anadiendo a las en-
miendas el abono del carifio, con la certeza de
que también mejoramos la condicién moral
del nifio al ponerlo en comunién con las plan-
tas brotadas del pufio de semillas que él mis-
mo deposité en las entranas vivas de la tierra,

Abelardo Quesada Chacon
Inspector de Agricultura por San José

16 de Abril de 1927,

jCuantas veces
nuestros labios han
pronunciado  este
diminutivo tan que-
rido! Vita, la Vi-
da..., [Qué bien la
personificaste con
tu gran energia
moral, con tu sano
optimismo y con
tu claro talentol

Consejos, estimu-
los, consuelos, sa-
biduria, todo Ilo
prodigabas a los
tuyos que éramos
muchos: familia-
res, amigos, los
fuertes y los débi-
les, los sabios y los
ignorantes, los vie-
jos y los jévenes.

Si, muchas te lla-
méabamos Vita, pe-
ro alla, en lo mas
intimo del alma,
sentiamos la nece-
sidad de emplear
otro vocablo que
expresara mejor
nuestra devocion
por ti, ¥ te llama-

VITA

mos “Madre”...

En
dias de tu preciosa
dos de tus
queridas “'hijas” lle:

los dltimos

vida,
gamos cerca, muy
cerca de ti... Com-
prendimos la ver-

dad; la
fué profunda y te

emocion

besamos mucho.....
Entre caricia y cari-
cia, sélo se oyeron
dos voces conmo-
vidas que exclama-
Madre, ma-
direl Pobres de nos-
otras!

ban:

Pensdbamos
que asi no nos de-
jarias tan pronto...

Oye, madre bue-
na y queridisimas:
tenemos plena se-
guridad que tu al-
ma, dulzura y sa-
crificio, vela desde
el cielo por sus hi-
jos.

Lilia Ramos V.

Abril de 1927.
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Para Ella, esta plegaria

Sefior, mi oracién te llega colmada de gra-
titud, porque alegraste mi vida con el conoci-
miento de esta mujer que fué como Francisco
de Asis: hermana de todas las criaturas.

La mente se pierde evocando bondad tras
bondad, ternura tras ternura, de esta digni-
sima hija tuya.

Yo pienso que prendiste en su corazén una
llamita de tu mismo Espinitu y por eso era
precioso como el oro, dulce como miel....

La hiciste Maestra y en ese camino sigui6
tus divinas huellas; la suavidad de sus pala-
bras calmé angustias, encendié ideales her-
mosos en las mentes; la ternura de sus manos
blandas dejé sobre las frentes suavidad de pé-
talos.

iOh! ;Sus ninos! ¢Quién volverad a acari-
ciarlos como ella, a decirles aquellas cosas su-
tiles que dejaban en el corazén como una luz?
¢Quién les volverd a dar el amor que ella les
dié?

Tenia la piedad de la madre, y todos éra-
mos sus hijos; los seres que el mundo desecha-
ba se abrigaban al calor de su carifio.

Dulzura, Perdén, Comprension. He aqui
las mas hermosas flores de su espiritu.

Las palabras quisieran salir solas de los la-
bios para contar las perfecciones que dejaron,
por siempre resplandeciente su frente.

Donde se posé su pensamiento el mal se
trocé en Bien, la hierba en flor.

Cada vez, Sefior, al evocarla, la hallo més
semejante a Ti, y digo que pusiste sobre ella
todas tus complacencias.

La enviaste a la tierra y hubo un clamor
de alegria; ahora que te la llevaste, los cora-
zones de las que la amamos se estrujan de
dolor, por su ausencia, pero en el cielo comien-
za una gran fiesta.

Debiera su vida grabarse en oro puro y
ponerse al frente de cada Escuela, y de cada
hogar, para que los nifios y los hombres apren-
damos a amar y servir,

iCabecitas de nifios que tantas veces su
mano y su voz acariciaron! Inclinada sobre
vosotras que os quedasteis sin su amor ben-
dito, yo hago esta plegaria al Sefior de la
Misericordia, porque haga descender el espi-
vitu de esta sublime Maestra y Madre, sobre
otras maestras y otras madres, y asi del mun-
do vuelvan a elevarse canticos de Esperanza,
de Amor y de Fé, como los que ella te hizo
cantar.

Maria Cristina Dittel.

Abril 23-927,

Como contar cuentos a nuestros nifios
Por Sara Cone Bryan.

{ Continuacién)

Capitulo IIL—ADAPTACION

Necesidad de adaptacion

No es muy dificil escoger en una coleccién
de cuentos aquellos mas interesantes, pero
nunca es facil encontrar suficientes. Son raros
los relatos que valgan la pena de ser contados.
Y adn méas: muchas cosas encantadoras para
leer, no pueden servirnos, pues lo que llama
la atencién a la vista, difiere a menudo de lo
que llama la atencién al oido. A menos que
no se sea capaz de cambiar la forma de un
relato, se afriesga a encontrarse embarazado
para hacerlo.("? °

Como recortar un cuento muy largo

La necesidad de adaptacién mas comiin se
encuentra en las historietas muy recargadas de
hechos. El cuento de “La Estufa de Nurem-
berg", por Duida, nos servirda de ilustracién
para este caso. Es un cuento my conocido en
inglés ¥y en francés. Damos aqui un resumen
hecho sobre la traduccién de Julio Girardin.
El relato original tiene dos mil cuatrocientas
palabras. Es por consiguiente muy largo para
contarlo tal cual es:

(1) Esto pasa, por ejemplo, con los cuentos de
Rudyard Kipling. Al ser contados pierden todo su en-
canto. A los nifios de IV, V y VI grados puede el
maestro leer “Las Tierras Virgenes™ y explicarles los
pasajes que ellos no comprendan bien, .
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LA ESTUFA DE NUREMBERG

(Resumen)

En la pequeiia villa de Hall en el Tirol, vi-
via una familia de apellido Strehla. La ma-
dre habia muerto y el padre habia quedado
solo con diez hijos, de los cuales la mayor
era Dorotea y el segundo Augusto, de nueve
anos. Eran muy pobres, pues al padre le fal-
taba a menudo el trabajo y ademas le gusta-
ba beber mucha cerveza. Pero en la grande
y finica pieza de su choza tenian una verda-
dera maravilla, una inmensa estufa(') de loza,
de colores brillantes como la cola de un pavo
real o el joyero de una reina; coronada por
figuras armadas, escudos de armas, flores he-
raldicas; el mas alto de sus pinaculos estaba
ornado por una gran corona de oro. Esta es-

tufa tenia la fecha de 1582 y las iniciales H.

R. H., pues era en sus menores detalles la
obra del gran alfarero de Nuremberg, Agus-
tin Hirschvogel, .

Este hermoso mueble habia sido descu-
bierto por el abuelo de Augusto en unas anti-
guas ruinas. Los nifios lo amaban mucho, no
g6lo por el buen calor que derramaba en torno
suyo, sino también por sus brillantes colores
y sus bellos dibujos. Pero era mas querido a
Augusto que a los demas. Un buhonero le
habia dicho un dia que las iniciales trazadas
sobre la estufa eran las del alfarero Hirschvo-
gel, tan célebre en Alemania como Bernardo
de Palissy en Francia, y desde entonces Augus-
to y los nifios habian llamado Hirschvogel a la
estufa.

Pero he aqui que un dia, una semana an-
tes de Navidad, entré el padre Strehla de muy
mal humor y cuando los nifios se acostaron
confesé a Dorotea y a Augusto que habia ven-
dido la estufa por doscientos florines y que
vendrian por ella al dia siguiente por la ma-
nana. Dorotea se puso a llorar, pero Augusto
se irguio colérico y grité:

—iUsted no debe venderla; es tan nues-
tra como suyal

Y su padre, que habia bebido, lo golpeé
tan rudamente, que lo arrojé al suelo.

Fué una noche muy triste para el pobre
muchacho. Amaba tanto su Hirschvogell Ha-
bia pasado tantas veladas dibujando sin can-
sarse las lindas guirnaldas que corrian sobre
los ladrillos de lozal

(1) Estufa para calentarse, en vez de la chimenea.
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Al siguiente dia vinieron temprano a bus-
car la estufa y en vano se opuso Augusto;
hubo que dejarla partir. Como lloraba en el
patio, un viejo vecino le dijo: "Consuélate,
tu estufa ird a casa de gentes muy ricas que
la cuidardn mucho, y mas tarde podras con-
seguirla otra vez.

Esto dié idea a Augusto de seguir a su
querida Hirschvogel. Fué a la estaciéon y de
una u otra manera se arreglé tan bien que
media hora después, cuando el tren de carga
dejé Hall, Augusto estaba oculto en el vagén
al lado de su querida estufa. Cuando se hubo
habituado a la oscuridad se puso a practicar
una abertura en el heno y la paja que la en-
volvia y asi consiguié llegar a la puerta de
estufa y justamente habia quedado encima, la
abrié y se deslizé dentro. Luego, como pudo
desde el interior, arreglé la paja y el heno y
cubrié bien todo. Por la abertura de arriba
de la estufa, entraba el aire y asi él no estaba
del todo mal.

Habia tenido la precaucién de traer con-
sigo pan y salchichén, de manera que el ham-
bre no lo hizo sufrir, y poco a poco—mecido
por el movimiento del tren—se quedé dor-
mido.

Cuando desperté era de noche, y se puso
a sollozar al pensar en sus hermanos y herma-
nas, pero no se le ocurrié la idea de volver
sobre sus pasos; el tren iba muy ligero porque
transportaba cosas destinadas al Rey de Ba-
viera. En Rosenheim la estufa con Augus-
to fué levantada con todas las precauciones
posibles, y colocada en la bodega. Hacia
mucho frio y todo estaba cubierto de nieve,
pero la estufa venia bien envuelta en paja y
heno; sin esto Augusto habria muerto de frio.
Tenia provisiones todavia, pero comenzaba a
sufrir de sed. Al siguiente dia, cargaron de
nuevo la estufa en el tren y por fin Augusto
oyé giitar: jMunich! jMunich! Comprendié
que estaba en la capital de Baviera.

La estufa, colocada en un camién, hizo to-
davia mucho camino; al fin la depositaron en
el almacén de un comerciante en cosas viejas.
Cuando los hombres se retiraron, Augusto
abrié suavemente la puerta, luego la ventana
¥ tomé unos puiados de nieve para calmar su
sed. Apenas se habia metido en su escondite,
cuando volvieron a entrar los hombres, des-
embalaron la estufa y exclamaron: “'|Esta es-
tufa es digna de un rey! |No hay otra seme-
jante!
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Por fin se fueron y cerraron la puerta con
llave. jDichosamente no les pasé la idea de
mirar dentro de la estufa, pues entonces quién
sabe lo que habria sido de Augusto.

Un poco maés tarde se oyd de nuevo ruido
de pasos, luego una voz méas dulce que decia:
“iMaravilloso! (Maravillosol [No hay otra
iguall” Luego, nada. Vino la noche y Augus-
to se durmié llorando. Durante la noche tuvo
un sueho muy agradable: veia las bellas cosas
de la tienda animarse y conversar entre ellas.
Le daban valor y Hirschvogel también se pu-
so a hablar y le recomendé que conservara el
corazén sencillo y puro y que no perdiese el
valor.

Al dia siguiente temprano volvieron los
comerciantes, embalaron otra vez la hermosa
esiufa en paja y heno y se pusieron en viaje,
primero en el tren, en seguida en una embar-
cacién y por fin en hombros de robustos car-
gadores.

En cierto momento Augusto comprendié
que entrabam en una habitacién cubierta por
espesos tapices. La estufa fué depositada en
el piso. Augusto miré por el enrejado; vié
sillones, flores y oyé una miusica que le pa-
recié celestial.

Se aproximaron unos pasos; una voz dejo
oir un joh! de admiracién, y el recién llegado
caminé maravillado detalladamente la estu-
fa, luego abrié6 la puerta y dejé escapar una
exclamacién:

iQué es lo que veol. .. |Un nifio vivol

Entonces Augusto lleno de miedo, salié de
la estufa y se arrojé a los pies de la persona
que hablaba:

~—iOh! permitid que me quedel—dijo so-
llozando.—He hecho todo el viaje con Hirsch-
vogel. jPermitid que me quedel

Unos sefores lo cogieron bruscamente y
le dijeron:

—Pequeno miserable! [Callaos! jEs el rey!

Pero el rey hizo sefral para que lo dejaran
tranquilo y le dijo: S

—Hijo mio, ¢cémo has venido aqui, es-
condido en esta estufa? No tengas miedo, di-
me la verdad. Yo soy el rey.

Augusto se eché de rodillas y junté las
manos. Era tan dichoso al pensar que su
Hirschvogel hubiese caido en manos de un
rey!

Conté su historia y la de Hirschvogel y de
cémo se le habia ocurrido la idea de seguirla.

El rey pregunté:
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—¢De veras has hecho todo el camino del
Tirol a Munich en esta estufa?

—Si,—contesté Augusto—y nadie me ha
encontrado, excepto vos,

El rey se puso a reir y le pregunté:

—¢Quién ha comprado esta estufa a vues-
tro padre?

—Unos mercaderes de Munich.

—¢Sabes cuanto pagaron?

—Doscientos florines.

El rey se informé si los mercaderes se en-
contraban alli todavia y los hizo venir. Esta-
ban muy asustados porque no tenian la con-
ciencia tranquila. El rey les dijo:

—¢Fué doscientos florines lo que disteis
al padre de este nino?

—3S5i, Majestad.

—¢Y cuanto habéis recibido del gentil-
hombre que os la compré en mi nombre?

—Dos mil ducados, Majestad.

El gentilhombre no estaba alli. El rey
sonri6é sin decir nada, pues él le habia pedido
once mil ducados para comprar la estufa.

Luego se dirigié a los mercaderes con se-
veridad :

—jSois unos miserables! Vais a enviar en
seguida los dos mil ducados al padre de este
nino.

Y los despidié, y pregunté a Augusto lo
que le gustaria ser.

—Pintor. Me gustaria ser como el hom-
bre que hizo mi Hirschvogel,

—Comprendo—dijo el rey. Te dejaré vi-
vir al lado de Hirschvogel y podras encen-
derla cada manana. Permaneceras en mi cor-
te y te ensefaran la pintura. Cuando tengas
veinte anos, si eres un artista, te daré tu es-
tufa de Nuremberg.

Augusto se abrazé a las rodillas del rey, le
besé los pies y se desmayé .

Awugusto trabaja con ardor y sera sin duda
un gran artista. De tiempo en tiempo va a ver
a su familia. Su padre es feliz y Dorotea tam-
bién. En la habitacién hay una gran estufa de
loza blanca; el rey la dié6 a Dorotea.

Augusto no deja nunca, cuando va a Hall,
de entrar en la iglesia a dar gracias a Dios.
En cuanto al suefio que tuvo en la tienda de
objetos viejos, sostiene que no fué sueio y que

Hirschvogel le hablsé.

(Segin la traduccién de J. Girardin).

(Es lastima no poder ofrecer también el relato
original del cuento anterior y del que sigue: “El Rio
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de Oro”, para que el lector vea todo lo que se ha
podido suprimir en ambos por considerarse que con
ello el relato oral no pierde importancia, como la des-
cripci6bn minuciosa de la estufa con todos los térmi-
nos dificiles o herildicos, en el primero. El viaje de
Augusto es muy largo y esti contado con muchos
detalles; de él no se han dejado sino los puntos mis
importantes. En resumen, he aqui lo que se ha con-
servado: “Una corta exposicion del lugar que Hirsch-
vogel ocupaba en el carifio de la casa; y la ambi-
cion que los dibujos despertaron en Augusto; la ca-
tastrofe de la venta, la decisién de Augusto, sus im-
presiones en el tren o cuando iba en hombros de los
cargadores; su temor en el palacio del rey, su descu-
brimiento y el desenlace.”

Arreglo del cuento: “EL RIO DE ORO”
“El Rio de Oro', de Ruskin, es mas dificil

de adaptar. Por una parte, es mucho mas lar-
go, el estilo elevado, muy descriptivo y muy
alegérico. Sin embargo, la idea general es
muy bella y sugestiva para dejarla perder.
Para simplificarlo, debemos escoger los acon-
tecimientos esenciales entre aquellos que pre-
paran el desarrollo, y presentarlos los maés
claramente, de manera que los nifios los com-
prendan sin esfuerzo y lo méas brevemente,
tratando de no fatigarlos.

La historia impresa se compone de 8.000
palabras de las cuales 3.000 estin empleadas
en describir la belleza y fertilidad del valle
sesores, etc. Nosotros contaremos sélo los he-
chos principales contenidos en estas 3.000
palabras,

Hay dos apariciones: la de Eolo y la del
rey del Rio de Oro, pero tomaremos nada
mas que la segunda, pues las dos apariciones
sobrenaturales tan parecidas y sin embargo
tan diferentes, harian la relacién muy confusa.

Nuestro relato oral debera, pues, limitarse a
la exposicién sumaria de los caracteres del
Valle de los Tesoros y de sus poseedores;
luego a las causas de su transformacién, la in-
tervencion -del rey del Rio de Oro, las tres
tentativas para cambiar el agua en oro y el
éxito de Gluck, el heroe que hace triunfar la
idea fundamental: la superioridad del Amor
sobre el egoismo. Las descripciones se redu-
ciran a lo minimum, y el lenguaje ha de ser
mas sencillo y mas concreto.

EL RIO DE ORO

Habia una vez un hermoso valle en donde
el sol calentaba siempre, en donde las lluvias
caian dulcemente durante 1a noche. Sus man-
zanas eran tan rojas, su trigo tan dorado y sus
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uvas tan negras, que se le llamaba el Valle de
los Tesoros. No lo atravesaba ningin rio,
mientras que del otro lado de la montafia,
descendia con gran ruide una hermosa cas-
cada, y como el sol poniente la iluminaba do- 1
randola, se le daba el nombre de la Cascada
del Rio de Oro. Este valle encantador perte-
necia a tres hermanos: Hans, Schwartz y
Gluck. El pequeiio Gluck era bueno y alegre, d
pero llevaba una vida nada dichosa con sus
hermanos, porque Hans y Schwartz eran tan
crueles y tan ambiciosos, que en el lugar se
les llamaba Los hermanos malvados. Eran
duros con sus arrendatarios, duros con sus
obreros y mas duros aun con el pobre Gluck,

Por fin, los malos hermanos se hicieron tan
malvados, que el Rey de los Vientos resolvié
castigarlos y prohibié a las dulces brisas del
sur y del oeste traer las lluvias al valle. Y co-
mo no habia un rio, las fuentes se agotaron,
la tierra se secé y en lugar del Valle de los
Tesoros, aquello no fué sino un desierto de {
arena roja. lLos malvados hermanos no pu-
dieron sacar nada mas de alli y se fueron del
otro lado de las montanas, hacia el Rio de
Oro, y el pequeiio Gluck los siguié.

Hans v Schwartz iban todos los dias a pa-
sear y dejaban en casa a Gluck para que traba-
jara en su oficio de joyero. Malgastaron el
oro y la plata que habian traido del Valle,
hasta que no les resté nada. No quedaba sino
el vaso de oro de Gluck. Los malos herma-
nos decidieron fundirlo para hacer con este
oro unas cucharas y venderlas, y a pesar de
las lagrimas de Gluck, echaron el vaso en un
crisol y salieron.

El pobre Gluck se senté cerca de la ven-
tana, tratando de no llorar. jQueria tanto su
vaso tan lindo! Como el sol se estaba ponien-
do, vié la hermosa cascada del Rio de Oro
aparecer rosada, luego amarilla, luego color
de oro.

|
|
?

—Ohl—se dijo— jpara que fuese de ve-
ras de oro! Entonces yo no seria pobrel

—iNo seria bueno del todo!l—dijo una voz
aguda y metalica, muy cerca de él,

—¢Quién es?—exclamé Gluck, mirando
en torno suyo.

Pero no vié a nadie.

De pronto la vocesilla volvié a decir:

—Vaciame, estoy hirviendo!

La voz venia directamente del crisol, ¥

como Gluck asustado permaneciese inmévils
repitio:
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—iVéciame, estoy hirviendo!

Gluck tenia mucho miedo, pero se incliné
y miré entre el crisol. El oro estaba fundido,
L.a vocecita repitio:

—¢Por fin me vas a vaciar?

Gluck tomé el crisol y comenzé a incli-
narlo poco a poco.

Primero se vié un par de piernas de oro,
luego, las faldas de un traje también de oro,
luego, un cuerpecillo extrano, todo de oro v
por fin una cara muy dorada, muy curiosa,
con unos largos cabellos de oro rizades. Todo
se junté en una sola cosa y se planté en el
suelo: un enanito de oro de pies a cabezal

—jOhl—exclamé Gluck.

El hombrecito dijo:

—Gluck, ¢sabes quién soy? Soy el rey del
Rio de Oro.

Gluck no sabia qué decir, y asi del todo
no dijo nada; ademas el hombrecito no le dié
tiempo, pues prosiguié en seguida:

— Gluck, hace tiempos te conozco y me
agradas. Escucha con atencién: si alguien lle-
ga a subir hasta lo alto de la gran montana
de donde desciende la cascada, y echa en ella
tres gotas de agua bendita, entonces para él
y para é| solamente, las aguas se cambiaran
en oro., Pero nadie puede hacer el ensayo
més de una vez, y si derrama en la cascada
agua no bendita, serd transformado en piedra
negra.

Y antes que Gluck hubiese vuelto de su
sorpresa, el rey salté al fuego y desaparecié
en el humo.

Cuando volvieron los hermanos de Gluck
le pegaron muy fuerte, porque el vaso se ha-
b‘a echado a perder. Fero cuando les conté
la aparicién del rey del Rio de Oro, comen-
zaron a disputarse sobre cual probaria pri-
mero . ?

Por fin, pudo Hans porque era el mas fuer-
te, v partié. Pero el sacerdote no quiso dar
agua bendita a un hombre tan malo; entonces
Hans robé un frasco de ella. Luego puso en
una cesta pan y una botella de vino y comenzé
a subir la montana.

Caminaba con rapidez y pronto llegé a lo
alto de la primer colina. Pero alli percibio
una llanura de hielo, un inmenso glaciar que
nunca habia visto. Era algo horrible de atra-
vesar; los pedazos de hielo eran resbaladizos
y cortaban como laminas de cuchillo; a cada
instante se abrian hendiduras con ruido de
truenos; perdié su cesta y casi se desvanece
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de fatiga y agotamiento cuando llegd al otro
lado. Alli encontré una barrera de altas ro-
cas de granito rojo, caldeadas por el sol, sin
una brizna de hierba o un poco de sombra. Al

-cabo de una hora se sintié tan sediento, que

se dijo: "'Puedo beber un poco de agua ben-
dita, siempre quedard suficiente’’. Llevaba la
botella a sus labios, cuando noté que algo se
removia a sus pies, sobre el camino. Era un
pobre perrito a punto de morir de sed. Jadea-
ba, tenia las piernas tiesas y miriadas de hor-
migas le subian al hocico. Miraba la botella
de Hans con ojos casi humanos. Pero Hans
le tiré un puntapié, bebié un trago y pasé.

Una sombra extrana cubrié el cielo azul.

Hans subié aun una hora; las rocas esta-
ban mas calientes y el sendero era mas estre-
cho. Por fin no pudo mas; tenia que beber
de nuevo. Cuando llevaba la botella a sus la-
bios, algo se removié en el sendero a sus pies.
Era un nino tendido sobre la roca y casi mu-
riéndose de sed, los ojos cerrados, los labios
ardientes, la respiracién silbante. Hans lo mi-
16, bebié y siguié el camino.

Una nube sombria cubrié el sol y sombras
siniestras se arrastraron a lo largo de la mon-
tana. El camino se hizo més escarpado y el
aire pesaba como plomo sobre la frente de
Hans. Pero el Rio de Oro estaba muy cerca.
Al avanzar vié un viejecillo muy, muy viejo,
tendido a través del sendero. Sus ojos esta-
ban vidriados ¥ su color era livido.

—ijAgua! jAgual—balbuceé.

—No tengo para ti—dijo Hans con bru-
talidad .

—¢No has vivido ya suficiente?

Pasé sobre el cuerpo del anciano y volvié
a emprender el camino.

Un relampago fulgurante lo cegé un mo-
mento y el cielo se puso negro.

Por fin Hans llegé al borde de la catarata.
Su mugido llenaba el aire. Hans sacé la bo-
tella de su bolsillo, la destapé v la arrojé al
torrente. Pero un estremecimiento glacial con-
movié su cuerpo, lanzé un grito, cayé y el rio
corri6 sobre: Una piedra negra.

Cuando sus hermanos vieron que Hans no
volvié, Gluck se afligié, pero Schwartz se
puso muy contento. Decidié ir él mismo a
buscar el oro. Pensé que valia mAs no robar
el agua bendita como lo hiciera Hans. Cogié
del dinero que Gluck habia ganado y encon-
tré un mal sacerdote que le vendié agua ben-
dita. Tomé una cesta con pan y vino y partié.
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—

Llegé a la gran Hanura de hielo; se sor-
prendié tanto como Hans y le parecié lo mis-
mo de terrible de atravesar. Resbalé algunas
veces, se espantd de los ruidos extrafios que
ofa v se alegré de llegar al fin, aunque habia
dejado caer su cesta en una hendidura. En se-
guida vié la misma barrera de rocas rojas, sin
hierba y sin sombra que Hans habia visto.
Fl también sintié una sed muy viva, y al lle-
var la botella de agua bendita a sus labios,
vié el muchachito a sus pies.

—iAgual—grité el nifio—. jAgual |Me
muero de sed!

—No tengo suficiente para mi — dijo
Schwartz, y pasé.

Una larga banda de nubes negras se le-
vanté del lado Este.

Asi que Schwartz subié todavia una hora
le volvié a coger la sed, mas viva que nunca;
llevé el frasco a sus labios, y esta vez vié un
viejecillo que le pedia agua.

—No tengo bastante para mi—Ile respon-
dié, y continué el camino. Dié algunos pa-
sos y cuando se volvié no vié a nadie.

Entonces se acercé al borde del Rio de
Oro. Las ondas eran completamente negras,
v la catarata hacia un ruido espantoso. Arrojé
su frasco en la corriente. Mas un relampago
pasd por sus ojos, la tierra cedié bajo sus pa-
sos y el ri6 corrié sobre: Dos piedras negras.

Asi que Gluck esperéd unos cuantos dias
sin ver regresar a sus hermanos, decidié pro-
bar a su vez. El sacerdote le dié agua bendita
tan pronto como se la pidié; metié el frasco
en su saco, tomé una cesta en donde llevé
pan y una botella de agua, y se puso en ca-
mino.

El glaciar fué maés dificil de atravesar para
él que para sus hermanos porque era mas
débil. Perdié su cesta, cayo wvarias veces y
llegé sin fuerzas al otro lado., Comenzé a su-
bir las rocas en el momento mas caliente del
dia. Al cabo de subir una hora, sintié sed y
llevé el frasco de agua bendita a sus labios.
En ese momento vié el viejecillo que le obs-
truia el camino.

—Me atormenta la sed— dijo el hombre.
¢{Puedes darme un poco de esa agua?

Gluck vié que estaba palido y fatigado v
le tendié la botella, diciendo:

—Si puedes no tomes mucha.

Pero el viejecillo bebié un buen trago y la
botella estaba dos tercios vacia cuando la de-
volvié a Gluck, deseandole buen viaje y Gluck
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emprendié alegremente de nuevo el camino,

Y un poco de hierba aparecié sobre el sen-
dero, v los grillos comenzaron a cantar. 3

Al cabo de otra hora, la sed volvié mas
fuerte en Gluck, y cuando iba a tomar ag ":
vid un nifito acostado en el suelo, que lloriba
de sed . Después de una corta vacilacién, L
decidié soportar un rato mas la sed. Puso la
botella en los labios del nifio ¥ no quedaron
sino unas cuantas gotas. En seguida volvié a
ponerse en camino. .

Sobre las rocas aparecieron toda clase de
flores. Una hora més la sed de Gluck era in-
tolerable. Se dié cuenta de que no restaban
sino cinco o seis gotas en el fondo de la bo-
Iba a colocar
otra vez la botella en su saco, cuando vié un’
perro sobre la roca jadeando de sed. Lo mi-
r6, luego miré la cascada tan préoxima ya, Re-
cordé las palabras del enano: "Nadie puede
probar més de una vez,” y quiso seguir ade-
lante. Pero el perro se puso a gemir tan las-
timosamente, gue Gluck no pudo resistir.

tella ¥y no se atrevié a beberlas.

—iAcaben el rey y su orol—exclamé, y
vacié todo lo que restaba, en el garguero de{
perro. De sibito el perro se enderezé, desapa-
recié su cola, la nariz se le puso roja, sus ojos
brillaron: ya no era un perro, sino el pequeo
rey del Rio de Oro en persona. Se incliné y
corté un gran lirio que habia florecido a los
pies de Gluck. Sobre los pétalos de plata
habia tres gotas de rocio. El enano las de-
rramé en el frasco vacio.

—FEchalas en el rio—dijo a Gluck—y re-
gresa por el otro lado de la montana, hacia el
Valle de los Tesoros. Luego desaparecio.

Gluck avanzé hacia la orilla del Rio de
Oro y vacié las tres gotas de rocio en la co-
rriente. Se produjo un remolino, pero el agua
no se cambié en oro. Al contrario, par
que iba desapareciendo y que se hundia gra-
dualmente. Gluck se desilusioné un poco.
pero obedecié al rey. Vadeé el rio y
cendié por la otra pendiente de la montana,
y he aqui. ..

Que cuando llegé al Valle de los Tesoros,
un hermoso rio, semejante al Rio de Oro, bro-
taba de una nueva brecha en la roca, y corria
por la arena seca. A medida que avanzaba, la
hierba brotaba en las riberas; por todas partes
se abrian las flores y las vifias comenzaron 2
cubrir las pendientes. El Valle de los Tesoro:
habia vuelto a ser un jardin!
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Gluck vivié siempre en el Valle. Las uvas
eran negras, las manzanas rojas y las espigas
doradas. Gluck volvié a ser rico y los pobres
jaméas fueron rechazados por él, y para él,
como el enano habla dicho, el rio fué real-
mentes un Rio de Oro.

Ruskin

(Continuard)

Los libros de texto

Cremos que en esta materia lo que ha de-
bido decirse con toda claridad es lo de que
no es el libro de texto lo que importa sino el
libro de lectura. El texto le sirve al alumno
muy relativamente. A quien le puede servir
con mayor eficacia es al maestro, si es buen
maestro, porque si es malo, él, el maestro, no
escogera sino un texto mediocre y el libro
conquistard un nuevo esclavo del entendimien-
to. El libro de lectura bien escrito si es un
instrumento de trabajo. La obra del maestro
resulta aqui manifiesta: él es el encargado de
sugerir al alumno los diversos problemas que
la lectura implica o de invitar al alumno a
buscar esos problemas. Esto es humano. Lo
otro, lo de dar una leccién de la pagina tal
es una labor estéril. Una vez que, de haber
seguido este dltimo sistema, el alumno aban-
dona el libro de texto, ya no vuelva a ocu-
parse de él. Si las explicaciones del maestro
han sido precisas, él se contentard con esas
explicaciones y si han sido oscuras, se produ-
cird en su entendimiento un vacio que no ten-
dra el menor interés de lenar. El libro de
texto estara por alli por los rincones de la ca-
sa. Diez anos después, quince, veinte, al re-
mover de los papeles domésticos, aparecera el
libro escolar. El hombre que ha usado de ese
libro tendra apenas una exclamacién expresiva
de sensibilidad: "En este libro estudié yo."
Durante casi una vida entera, ese libro dejé
de ser su colaborador activo del antiguo alum-
no. Se conserva cierta gratitud permanente
por otros libros; por el de texto se sentird des-
afecto. ¢Hay libros de lectura para todas las
ciencias? Es posible adoptar algunos libros de
ciencia como~ medio ilustrativo en la clase?
Tal vez este sea un grave problema, particu-
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larmente en nuestro idioma. En los otros, en
inglés particularmente y en aleméan, abun-
dan las bibliotecas al alcance de las mas mo-
destas inteligencias, y en cuya formacién par-
ticipan las mas altas autoridades mntales. En
francés hay ya obras de esta naturaleza: pe-
queiios volimenes escritos magistralmente v
que pueden servir como instrumentos de in-
vestigacidn .

Tal vez esto seria méas aconsejable entre
nosotros. Precisamente de lo que adolece
nuestra escuela es del libro de lectura sobre
Esto lo han confrontado
todos cuantos se dedican a la ensefianza en
Costa Rica. ¢Sera posible hacer esta clase de

asuntos diversos.

libro? Se podria obtener, por ejemplo, de
don Joaquin Garcia Monge un librito sobre el
desarrollo de la lengua castellana, otro sobre
la historia de la literatura en América? ¢Se
podra obtener de don Anastasio Alfaro un
librito sobre la flora costarricense? ¢Se po-
drad obtener de don Miguel Obregén un pe-
aquenio libro sobre la geografia de su pais?
En este sentido creemos que se podria for-
mar una maravillosa biblioteca. La formacién
del libro de texto es un serio problema de
pedagogia y de psicologia, no resuelto toda-
via en ninguna parte. En cambio, en esto
otro, escribiria cada uno de aquellas cosas que
ama profundamente v a las cuales ha dedi-
cado lo mejor de su espiritu y de su vida.
Sobre todo no se haria un libro para atormen-
tar al alumno. Nosotros podriamos indicar lo
menos cincuenta de nuestros hombres que po-
drian escribir cincuenta libritos modernos, bas-
tantes para formar una biblioteca escolar de
variada naturaleza. Ya de estos libros los hay
algunos .Entre ellos cabe, por ejemplo, las
agradables reminiscencias que ha estado escri-
biendo el Lic. don Alfonso Jiménez. Esto
para cosas propias. Para lo de cardcter uni-
versal, todo dependeria de un prudente es-
fuerzo de adaptacién.

Lo que siempre nos ha prevenido contra
el libro de texto es la circunstancia de que la
mayor parte de las veces lo escribe el maestro
mediocre. Rara vez, muy rara vez, casi nun-
ca, se pone en manos del alumno un libro de
texto formado por un grande investigador.
Cuando alguno de ellos escribe un pequeiio
libro, es sencillamente como medio de orienta-
cién, no de servidumbre. Y si se estudia la
vida del grande hombre, se vera que é| se
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siente deudor de un libro de algin grande
hombre, pero nunca de un libro de texto es-
colar.

Rémulo Tovar.

El cometa Pons - Winnecke

Dos de nuestros diarios han dado la noti-
cia de la préxima visita del cometa que Pons
descubrié en Marsella hace 108 afios y que 39
afnos después volvié a descubrir Winnecke en
Bonn. Desde 1858 ha sido visto ocho veces,
v nueve con la de ahora.

La aparicién de un cometa pequefio no es
cosa que preocupe al mundo. Fuera de los as-
trénomos, son pocos los que llegan a tener
conocimiento del suceso. Pero de esta vez, la
regla se ha quebrado, porque al viajero celes-
te se le ha ocurrido hacernos un saludo desde
una distancia a la cual, si se exceptia nuestro
satélite, no suelen llegar los misteriosos viaje-
10s. Ademds, se le atribuyen malos propési-
tos al anunciado visitante: uno de los diarios,
toméndolo quién sabe de dénde, afirma que
nos envolvera en la cola y que si en ésta hu-
biere gases deletérevs, pereceremos todos.

Bueno es que los maestros y por medio de
ellos los alumnos y sus familias sepan que tal
peligro es puramente fantastico.

El cometa pasarid relativamente cerca de
nosotros, a unos seis millones de kilémetros,
o, para comprenderlo mejor, a 15V veces
la distancia que nos separa de la Luna. Y
para recorrer una distancia igual a la que me-
dia entre la Tierra y la Luna, habria que dar
nueve y media vueltas a nuestro planeta, si-
guiendo la direccién de un meridiano.

El cometa, en efecto, llegard a su perihelio
(menor distancia al Sol) el 21 de junio, segiin
los recientes célculos del Observatorio de
Greenwich, y a su periceo (menor distancia a
la Tierra), el 27 del mismo mes. Estara en-
tonces, como queda dicho, a unos seis millo-
nes de kilémetros de nosotros (150 veces la
circunferencia de la Tierra, o 30,000 veces la
distancia de Limén a Puntarenas). Pero el co-
meta estard entonces mas alld de la érbita de
la Tierra con relacién al Sol y la cola, que
siempre estd dirigida al lado opuesto al Sol,
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arrumbara, por consiguiente, hacia el lado
opuesto a la Tierra, siendo totalmente impo-
sible que ésta pudiera quedar envuelta en ella,
como erréoneamente se afirma.

El cometa es débil, difuso, de nicleo este-
lar muy pequeiio. Las personas dotadas de
buena potencia visual podran verlo a la sim-
ple vista en la noche del 27 de junio, siempre
gue el cielo esté perfectamente despejado.
Deberan buscarlo hacia el ecuador y lo encon-
trar4n con menos dificultad si se arman de
unos gemelos. Ese dia se movera con veloci-
dad casi igual a la de la Luna, pero yendo
hacia el Sur.

A pesar de su pequeiiez y su dificil obser-
vacién, el cometa podrd prestar a la ciencia
muy importante servicio. Para ello es preciso
que el ntcleo estelar alcance a tener un dia-
metro no menor de diez kilémetros (como la
distancia de San José a Heredia), porque en-
tonces podrd distinguirse su forma y pres-
tarse a estudios que traerian luz acerca de los
nticleos de los cometas, asunto poco menos
que ignorado por los nocturnos obaervadores-
del cielo. Se prestaria, ademas, para una nue-
va determinacién de la paralaje solar, a fin de
confirmar o modificar la Gltimamente obtenida
cuando la aproximacién del planetita Eros.
(Véase el ""Boletin de las Escuelas Primarias’,
N 83, pag. 545-547).

Ya lo saben, pues, los maestros: el pequefio
viajero celeste no ofrecera peligro alguno.
Por el contrario, su visita podra ser provecho-
sa a la ciencia.

M. O.

Observacion

Seria bueno que los maestros explicaran
a sus alumnos el significado de las palabras
en la tarjeta de calificaciones. Preguntabamos
a un nino de 2° grado el significado de “Cul-
tura Civica” y “‘Cultura Moral”, en las cua-
les estaba calificado y nos contesté que no
sabia lo que eso queria decir. Probablemente
los padres de familia lo ignoran también.
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Seccion Oficial

CIRCULAR Nt 36

Jefatura de Educacién Primaria, Seccién
Técnica, San José, 20 de abril de 1927.

Senores Inspectores de Escuelas:

Interesada esta Jefatura en dar este ano se-
falada importancia a la clasica Fiesta del Ar-
bol, solicité la valiosa colaboraciéon del sefior
Jefe del Departamento de Agricultura Escolar.
quien, en atento oficio que a Uds. traseribo al
final, se ha dignado comunicar muy atinadas
formas de trabajo que podrian adoptarse
para obtener el propésito indicado.

Ruego a Uds. comunicar prontamente a
todos los senores Visitadores y Directores de
Escuelas, las sugestiones que el sefior Jefe del
Departamento de Agricultura Escolar presen-
ta, para que, transformados en proyectos,
constituyan las normas del trabajo que anhe-
lamos realizar.

La nota a que he hecho referencia dice asi:

Direccion del Departamento de Agricul-
tura Escolar, San José, abril 19 de 1927.

Senor Jefe Técnico de Educacion Primaria
S
Sefior:

Como las lluvias han dado principio en
casi todas las regiones del pais, y las labores
agricolas escolares entran ya en un periodo
activo, la Direccién del Departamento de Agri-
cultura Escolar, que tiene como su mas alta
funcién la de dar la orientacién mas técnica
a las labores, lo que va logrando, desea ex-
pone a Ud. los puntos de vista en una de
las actividades méas prometedoras e importan-
tes del trabajo agricola de los escolares, cual
es la Fiesta del Arbol.

Antes debo manifestarle que en 1926,
controlados por los Inspectores, se sembraron
muy cerca de 15,000 arboles, de los cuales
un 75% estdn en buen pie actualmente, y
que el Departamento espera que los maestros
eleven esa cifra, siquiera a 20,000 durante el
curso de 1927.

Mis indicaciones se referiran a cuatro as-
pectos: Lo que era la Fiesta del Arbol y lo
que la Direccién desea que sea; Aspectos di-

versos de la Fiesta del Arbol; la Semana del

Arbol y cémo debe celebrarse, y varias indi-
caciones oportunas para un mejor resultado
de la labor.

1) Cuando se implanté la Fiesta del Arbol
se tuvo en mira, a no dudarlo, desarrollar en
el espiritu publico, por medio- de una lenta
labor de educacién en los nifios escolares, un
carifio por los arboles y una conciencia clara
de la del
mantenimiento y desarrollo de la riqueza fo-
restal. Para satisfacer esa aspiracién bastaba
con dedicar un dia al afio a hacer una fiesta
o reunién, mas simbdlica que otra cosa, en la
cual ce sembraba o no un arbol, a veces varios,
se recitaban y cantaban cosas alusivas al ar-
bol y luego cada cual se olvidaba de lo hecho
para repetirlo el afio préximo con gran dis-
gusto de los maestros que no veian la finalidad
de la tal fiesta y con una notable falta de in-
terés de los escolares que no llegaron nunca
a comprender qué se buscaba con esa practica.

importancia econdémica nacional,

Aseguro eso recordando la impresién des-
favorable que a mi,
hacia esa fiesta.

Un estudio de los resultados educativos y
practicos 'de la fiesta, hecho por mi en 1917,

cuando chiquillo, me

me llevé al convencimiento de que habia que
variar la téenica de esa practica escolar y es
desde entonces que se viene haciendo con re-
sultados muy notables y de beneficio piblico.

No es el momento de enumerar todas las
alamedas que el Departamento ha hecho, las
plazas publicas que ha adornado, las fuentes
de cafieria que ha principiado a repoblar, con
la cooperacién de Municipalidades y Juntas
etc., pero cuando se haga una investigacién en
ese sentido se verd la enormidad de la labor
hecha e iniciada.

Al dar mis indicaciones no voy a ensayar
sino a dar resultados y a aconsejar procedi-
mientos ya empleados con éxito.

Antes quiero dejar constancia de que el
Departamento no ve con antipatia la celebra-
cién de la Fiesta, en el sentido de fiesta, pero
si desea que no se reduzca todo a la celebra-
cién de ella y aconseja que se haga para ini-
ciar la labor anual del arbol.

El Departamento recomienda, en primer lu-
gar, que se considere la labor en pro del arbol,
como una actividad o preocupacion perma-
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nente de la labor escolar, que durante todo el
tiempo se mantenga activa propaganda en ese
sentido v que se considere la fiesta como una
forma de dar principio a las actividades en fa-
vor del arbol durante el afio lectivo. Conside-
ro, pues, la fiesta como un aspecto del trabajo
y no como una finalidad de él. En esto estriba
la diferencia actual en su comparacién con la
forma de antes. Antes, al hacer la fiesta, todo
quedaba concluido, ahora la fiesta inicia la
labor.

Se comprende entonces, si se observan las
indicaciones anteriores, que para el Departa-
mento, la escuela que haga la fiesta y dé por
concluida su labor, con ella, no ha hecho otra
cosa que principiar un trabajo y dejarlo sin
concluir. Para nuestros fines eso es casi de
ningtn valor. Antes de continuar deseamos
indicar dos cosas: Cémo se hace la semana
del arbol y cuidndo debe celebrarse la fiesta.

Cuando se introdujo la Semana del arbol,
practica que tomé de las escuelas norteameri-
canas, donde se dedica un mes a trabajar en
los nifios, en pro del arbol, se pensé que para
hacer cualquier labor, de un modo inteligente,
se necesita antes una preparacién espiritual
qgue ponga al individuo en posesién de los
fines que se buscan y que en el caso concreto,
convenia hablar durante una semana, de asun-
tos relativos al arbol, antes de proceder a las
siembras. No se quiso perder tiempo sino in-
cubar, como si dijéramos, la idea.

La semana del arbol se ha venido practi-
cando, pero, desgraciadamente, parece que
no se ha comprendido su finalidad ¥ conviene
explicarla otra vez.

Consideramos la fiesta del arbol como un
proyecto cualquiera, en el caso, agricola, y
debemos seguir los pasos indicados en el des-
arrollo de cualquier proyecto.

2) Preparaciéon. Si se trata de Arboles es
necesario, durante esa semana de preparacién,
hacer cosas de valor practico que aseguren el
éxito final de la labor.

Veamos. Escuela X, rural. ¢Qué haria-

mos en esa semana?

La Fiesta se va a celebrar el domingo tal.
El sdbado anterior al domingo antes del in-
dicado para la fiesta, yo planearia una reunién
de vecinos para el dia siguiente y en esa reu-
nién estudiaria con ellos lo conveniente.

¢Se puede proyectar una alameda? ¢Con-
viene sembrar arboles a orillas de las fuentes
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de la cafierfa del lugar? ¢La plaza piblica
tiene arboles en mal estado o no tiene? ¢El
cementerio puede adornarse con arboles? ¢Es
conveniente hacer una arboleda frutal en la
escuela? ¢Se debe pensar en sembrar Arboles
en las casas de los nifios?

El estudio o la discusién dirian en cada
caso qué es lo mejor, mas factible, méar urgen-
te, etc., ¥ eso se escogeria.

Viene el segundo paso. ¢Cémo llevar a

cabo la labor?

¢ Puede ayudar la Municipaldiad? ¢La Jun-
ta de Educacién? ¢Los vecinos? ¢Qué co-
rresponde hacer al maestro, a los nifios, a los
vecinos, etc.?

Quedaria ese dia hecho el plan de trabajo
de la semana de preparacién y ya cada cual
se pondria a trabajar.

Hago notar dos cosas: Que asi he hecho
personalmente muchas fiestas del arbol con el
mejor resultado y que la provincia de Heredia
ha trabajado de acuerdo con ese plan, en par-
te, con muy buenos resultados.

La Direccién cree que es de gran impor-
tancia que haya cooperacién de los vecinos v
Corporaciones para que se estime mas la la-
bor y no se destruya por los grandes, lo hecho
por los nifos.

El lunes siguiente, dia en el cual da prin-
cipio la semana del arbol, el maestro da cuen-
ta a los nifios de lo hecho el dia antes y les
expone el plan, pidiendo al mismo tiempo
que cooperen,

Alli tenemos la motivacién de la semana
del arbol.

Si se trata de conseguir arboles, la escuela
encarga a cierto grupo de nifios, de hacer tal
trabajo; si se ha proyectado hacer semilleros
frutales u otra clase de arboles, se puede orga-
nizar un grupo o ''club’’ para que se haga car-
go de ese trabajo etc.

Ademas, en esa semana se puede hacer
que los ninos conozcan las clases de arboles
de la localidad y sus empleos: cudles para ma-
dera, cuales para lenia, cuiles para sombra etc.

Al estudiar las clases de arboles y sus uti-
lidades, el escolar puede llegar a adquirir un
concepto claro del gran valor econémico de
los bosques y llevar ese conocimiento a su ho-
gar,

Ademas, como trabajo apropiado para esa
semana, se puede hacer el repaso o aprendi-
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zaje de las recitaciones, cantos y demas, que
se diran el dia de la fiesta.

~ Aunque los maestros lo saben, conviene
recordar que las composiciones, dictados v
lecturas, de la semana, deben tener relacién
con los arboles. Todo eso es bueno y muy
educativo, pero méas ain lo es el trabajar

~ para que el proyecto resulte. No concretarse

a hablar, sino, también, a hacer.

Concluye la semana con la fiesta y con ésta
principia la labor en pro de los arboles que
se hard durante el afio.

Se me pregunta: ¢Cuédndo se celebra la
fiesta del arbol? ¢Cuindo se hace la semana
del 4rbol? La respuesta es clara: Ya.

Sélo en aquellos lugares en donde la lluvia
ain no haya venido, conviene esperar un poco.

Si se logra, como resultado de la semana
del arbol, que cada nifio siembre un frutal en
el solar de su casa, la labor serd mucho mejor
atn .

Aspectos de la fiesta del arbol. Para que
se comprendan los fines de la fiesta, segiin
nuestro modo de ver el asunto, queremos ex-
ponerlos.

No creemos que deba pensarse sélo en el
aspecto educativo sino en el de utilidad ma-
terial o practica, que puede ir a la par del otro.

Hay también un aspecto de educacién ci-
vica que la escuela ha descuidado. De la parte
educativa no hablaremos porque los maestros
la cuidan y desarrollan.

Llamamos parte practica aquella que se

- refiere al resultado visible de la fiesta, a lo
. que queda.

Es claro que conviene que la escuela siem-
bre arboles, que repueble los bosques, que
siembre arboles a orillas de las fuentes, qus
adorne las plazas, etc. y todo eso se puede
hacer sin necesidad de descuidar el aspecto

_ de aula,

Por otra parte, el nifio que ve convertirse
en hecho, su aprendizaje, que ve que después
de hablar se ha sembrado, se llena de fe y
es desde entonces un colaborador de poste-
riores iniciativas.

Si ademéas se asocia al vecindario, se llega
a educar el espiritu de las gentes en forma
tal que sorprenden los resultados.

Recuerdo el caso de una fiesta celebrada
el afio pasado, en un lugar vecino de San Jo-
sé. Colaboraron eri esta fiesta los vecinos y la
Municipalidad y la escuela. El resultado fue
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que se hizo un bello adorno de la plaza del
lugar v que cuando se temian dafios de parte
de las gentes se comprobdé, mas bien, que
cuidaban de lo hecho.

Algunos maestros se quejan de que les des-
truyen la obra, total o parcialmente y el De-
partamento siempre observa que eso es falta
de solicitar el apoyo o la cooperacion del ve-
cindario, al hacer la obra.

Nuestra légica es, que si la gente destruye
la obra de los otros, la propia obra no se des-
truird . Aquel que coopera, cuida.

Deseamos, para concluir, exponer ciertas
cosas gue conviene que se sepan. En primer
término es bueno ir desterrando la costumbre
que zhora existe, de pedirlo todo. Se piden
las semillas, se piden los arboles y hasta se
desea que se les ponga en el lugar donde se
plantaran, con lo que se llega a considerar un
gran trabajo, el solo hecho de sembrarlos pa-
ra descuidarlos luego.

El Departamento cuenta con un niimero
limitado de arboles que sélo en casos espe-
ciales regalara y espera que aquellos que pien-
sen sembrar, piensen también en proveerse de
sus arboles en alguna forma que implique es-
fuerzo. Creemos que el arbol que ha costado
se cuida mejor y se conserva. No podria,
ademas, el Departamento, disponer del dine-
ro necesario para comprar 15 o 20,000 arbo-
les, siendo asi que no cuenta con planteles ni
tiene la idea de llegar a poseerlos. Aquellos
que deseen arboles pueden conseguirlos o
comprarlos en alguna finca que se dedique a
ese negocio. La Paulina, de don Alfredo An-
derson, por ejemplo y nuestra cooperacién se
limitaria a buscar los arboles de las clases que
se quieran y a despachar los pedidos hechos.

Si contiramos con dinero para comprar
todos los miles de arboles que se nos piden,
si pudiéramos regalarlos, creemos que haria-
‘mos mas dano al pais, que beneficio, hacién-
dolo, porque contribuiriamos a desarrollar ese
espiritu, ya casi una plaga, que domina al cos-
tarricense, de querer que le den todo y no con-
fiar en su esfuerzo para obtenerlo.

Las semillas mismas deben venderse, pues
es inmoral que un nifio que obtuvo el afio pa-
sado una utilidad de cinco o diez colones con
su huerta, y muchos obtuvieron mas, siga es-
perando que le regalen las semillas de este
ano. ¢Por qué no guardé, de sus cinco co-
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lones, que obtuve con semillas regaladas, si-
quiera uno para comprar las de este ano?
Igual cosa podemos decir de los arboles.

Ademas, ¢qué trabajo es ese de pedir los
arboles, pedir los huecos, pedir las cercas, pe-
dir el flete y pedirlo todo? ¢Dénde esta en-
tonces el trabajo del maestro? ¢Dénde esta
la labor de la escuela.

Por otra parte, conviene recordar que si
las escuelas o los maestros se preocupan por
seguir las instrucciones del Departamento ha-
ciendo semilleros y alméAcigos de &rboles,
muy pronto se proveeran de lo que necesitan
para sus posteriores siembras.

Concluyo con este pensamiento tomado de
un notable escritor americano que dice:

“*Asi como es permanente y constante la
necesidad de consumir y de gastar para vivir,
asi, debe ser de constante el trabajo del hom-
bre para crear y producir.”

Dejo asi contestada su pregunta, sefior Jefe
de Educacién y espero que mis puntos de vista
sean de su alta aprobacién y que mi respuesta
le sirva de algo para lo que Ud. necesita.

Es necesario hacer la advertencia de que
mucho mas se puede decir, que bien poco he
dicho en tan corto trabajo, pero si asi lo he
hecho es por parecerme que lo fundamental
estdi en él contemplado y que todo aquello
que falte puede ser facilmente suplido por el
maestro.

Como sugestiones que creo deben hacerse
de un modo claro estan las siguientes:

1) Tratar de que la semana del arbol sea
dedicada a trabajos hasta cierto punto prac-
ticos, sin descuidar, desde luego, los otros.

2) Recomendar enfaticamente que se pida
la cooperacién de los vecinos y Corporaciones
de cada lugar.

3) Considerar que es indispensable prepa-
rarse para las futuras siembras de arboles ha-
ciendo en la semana del arbol semilleros de
frutales, ete.

4) Usar alguna divisa para la labor. Don
Abelardo Quesada les dice a los nifios: “Fru-
ta comida, semilla sembrada’; en los Estados
Unidos dicen constantemente a los nifies: “'La
riqueza piblica se acrecienta mediante el es-
fuerzo de los ciudadanos. Hacer bosques es
crear riqueza.”’ Yo tenia escrita en mi escuela
esta frase: 'Cada nifio debe sembrar un arbol
v quererlo como a un amigo’’, ete.
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5) Recomendar la formacién de clubs de
arboles en cada lugar.

6) Afirmar en los maestros la idea de que
la fiesta no es una finalidad en si, sino un me-
dio de iniciar la labor.

Soy de Ud, Atto. S. S,

Juan J. Carazo
Director.”
Soy de Uds. muy atento servidor,

J. J. Salas Pérez
Jefe Técnico de Ed. Primaria

Agricultura escolar

(Especial para EL MAESTRO),

Dos de los aspectos de los trabajos manua-
les en la escuela son la “horticultura” y la
“jardineria escolar.”" Es deber ineludible del
buen maestro practicar con los nifios la agri-
cultura escolar, y toda escuela debe tener un
campo agricola de ensayos, grande o peque-
no, €so no importa.

El maestro actual debe hacer campaiia, al
dar la asignatura de agricultura, sobre cuatro
tépicos importantisimos que son: ''“‘abolicién
de la quema en los terrenos,” ‘“‘abonos,” “ro-
tacion de cosechas,”” y ''seleccién de las se-
millas.”

Es necesario inculcar en la nueva genera-
cién de agricultores que se levanta, ensefiar,
hacer campafia en contra de las quemas, a fin
de que alglin dia desaparezca tan salvaje pro-
cedimiento de preparar los terrenos de cultivo.
Fomentar el uso de los abonos para fertilizar
nuestros terrenos ya agotados por las quemas
y la falta de rotacién o alternatibilidad de las
cosechas. Ensefiar la manera més préictica de '|
llevar a cabo la rotacién ya dicha, y, la selec-
cién de semillas a fin de mejorar las varie-
dades de cereales y legumbres que cultivamos,
aumentando asi las cosechas. Toca, pues, al i.l
maestro rural llevar a cabo una campafa sis- '
tematica y metédica, al impartir la ensefianza
agricola en la escuela, sobre los temas que de-
jamos esbozados, y, nadie mas capacitado
para ello que el maestro rural.

Si el maestro no sabe agricultura, necesa-
rio es que la estudie, por lo menos en los as- h
pectos que dejamos descritos para que haga ||
la campaiia dicha.

En materia agricola ese es el plan que nos
hemos trazado para impartir la ensefianza de
agricultura en las divresas escuelas rurales en
que hemos trabajado.

iOjala los maestros que nos lean, no echen
en saco roto los consejos que damos, los cua-
les hacemos por bien de nuestra patrial

José Angel Lagos U. '

San José, C. R., Abril de 1927.
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